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1. la oficiile postall si la tote librariile,

0 aventurad californiana.

Pe timpul secetel, lipsa de apd silesce pe biiasi si
pariséscd ,placerii“ pani cand ploile de témnd le per-
mit sid reincépd lucrul. De aceea este de ajuns, ca 0 es-
peditiune si fii proiectati in decursul verii, pentru ca si
se presinte un mare numér de aventurieri, caril cer si
iea parte la ea. Ba, lucru demn de observat, dupi ce
s'all legat odatd, ei intrd toti cu t6td inima in intreprin-
dere si nu se tem de a infrunta ostenelele cele mai grele
§i chiar mortea.

In luna lui Iunie a. tr., agentul de posti mé insir-
cind sd recrutez o micd céti de Omeni hotdriti, pentru a
urmari, si déci se putea, a preda in manile iustitiei, o
bandd de hoti, carii despoiail trisurile de posti ce ficeal
serviciul in orasele, pe unde drumul de fier incd nu stré-
bétuse.

Céta mea fu indati compusd, si noi ne puserim pe
drum in numér de doui-spre-dece, toti armati bine, si cu
cal buni.

De cite-va dile bdtuserdm inzadar muntil si viile,
cand intr'o buni-diminétd fmi plesni prin cap si plec sin-
gur, inaintea sotilor mei, cilare pe un escelent mustang
american. Urmai drumul mare pand citrd amédi, apoi il
pardsii si apucal pe o potecd Aangusti, unde urme prés-
pete arétal, cd pe aci ail trecut cti-va ciliretl.

Pand in dina aceea nu strébitusem asa departe in
padurile de Chaparrali si de stejari albi, caril acoper
Jumétate téra. Aceea, in care mé aflam, era cea mal désd
din cite védusem el vre-odatdi, precum si poteca era cea
mal schimbdcidsd si mai intortochéti din cite umblasem
pand acum. Dar debre-ce fii-care cirare de obiceill se
stérsesce unde-va, conchisel, cu drept cuvént, ci si acésta
trebuia si mé conducd la vre-un loc. Intr’adevér, nu peste
mult conclusiunile mele furi adeverite, ci-cI o cotiturd
repede a drumului mé conduse futr’o Iuncd naturald de 5
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séli 6 metri in circonferintd, in mijlocul ecireia se inilta o
casi elegantd lipitd de o surd mare.

Cea dintiin cugetare a mea a fost, cd ajunsesem la
tinta cercetdrilor mele gi ci silintele mele erat sd fii in-
coronate de succes; nu mé indoii un singur moment, ci
acolo era vizunia bandei celebrului Morengo.

In momentul acesta calul meii, al cirui apetit si in-
stinct. se desteptase| fird indoéld la vederea surel, tncepu
a necheza cu sgomot. ~ Voiam si mé-intore indérét si si
mé ascund sub arburi, dar era prea tardii! Un cine enorm,
cu aspectul cel mai sélbatic, se arétase si Inainta drept
citrd mine. Era si mé pun in stare de apérare, cénd
spre marea mea usurare si surprindere védui deschidéndu-se
usa casel si o tinéra femeid inaintind pe prag.

— ,Turcule, Turcule! Vin’ aci, iute!* strigd ea bi-
ténd tare din picior.

La aceste cuvinte, animalul se opri scurt in fuga sa
furiési.

— ,Nu vrel si intri in casi si sd te odihnesci un
minut ?¢ adiogd tinéra femeid adresandu-se cdtrd mine.
SFard indoéld vel fi obosit.”

Si fird a-mi da timp si réspund, ea chiimi un ser-
vitor de rasd mongold si-l1 insdrcind si fngrijéscd de calul
meil.  Apol mé fuvitd cu gratid si-I urmez, si el mé su-
pusel multimindu-i pentru ospitalitate.

— , Vel bine-voi a mé ierta si te las un moment
singur,“ dise ea dupd ce intrai. ,Nagteptam astidi pe
nimeni §i simt lipsa de a-mi repara pucin toaleta.“

Ea trecu repede intr’un cabinet vecin, gi el profital
de absenta el pentru a esamina odaea, in care mé aflam.
Acéstd camerd era mobilati cu un lues necunoscut in térd,
si peste tot se vedea intipirit gustul delicat al unei femel
tinere si incantdtére. Podéla era acoperitd cu un bogat
covor, paretil fmbricati cu tapiserid de Persia, peste tot
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scaune confortabile invitall la repaus; pe un elegant ghe-
ridon, in mijlocul salonului, se afla o gramadid de carti
bogat legate, gi intr'un ungher, un secretar deschis.

Veti intelege surprinderea mea la vederea unei ast-
fel de locuinte si a unei creaturi atat de incintdtére in-
trun loc aga de retras. Dar cursul cugetirilor mele fu
oprit repede prin rentdrcerea aceleia, care forma obiectul
lor de cdpetenid.

— ,Imi veti ierta absenta,“ dise ea agedéndu-se in-
trun fotel §i arangeidnd cu cochetirie cretele rochiei sale
elegante, croitd dupd cea din urmi moda.

— ,Se pare, ci ai ficut o lungd cale in diminéta
acésta,* addoga ea.

— ,Da,“ réspunsei el, ,vin drept dela Carlinville.®

— ,Dela Carlinville? Atunci trebue sid fii sférsit,”
Jise ea sculindu-se gi apropidndu-se de ugd pentru a po-
runci servitorului ei chinez si-mi servéscd prandul.

Pand cand se pregiti prandul, noi conversarim cu
libertate si eli observai, ca tinéra femeid, afari de gratid
si de framsetd, poseda o inteligentd vid, un spirit cultivat
si o distinctiune inndscuti. Ea imi spuse, ci triia singurd
cu tatdl ei, ci acesta era biiag §i esploata un placer
situat la o micd distantd dela casi, si in fine ci trebuia
s se 'ntéred acasi citrd sérd.

Trebui si fac ondére ospétului, presidat cu multd
gratid de incAntitérea mea gazdd, si sub influinta vinurilor
bune de care-mi umplu paharul necontenit, devenii tot
mai comunicativ. '

— ,Ce motiv a putut si te aducd in acest canton
atit de depdrtat de drumurile cele mari?“ mé intrebi ea
dupd masd.

Réspunsesem intr’un mod evasiv la multe intrebéri
de acelasi fel, dar pand acum nici una nu mi se pusese
intr'un mod atit de categoric. Nu vedeam nici un cuvént
de a ascunde scopul cilétoriei acesteia gratidsel mele con-
vorbitére. Intr’adevér, cugetam eti, ce réi ar fi, déci DIar
cunésce? Pdte chiar mi-ar da informatiuni folositore ?

De altcum, este lucrn de mirare, citd incredere in-
spird nigce frumosi ochi negri, vil i strilucitori, si erau
atdt de frumogi aceia, caril in momentul acesta erai tin-
titi asupra mea! Deci firi a mai sta la indoéld, disel
coborind vocea:

— ,Audit-af vre-odati vorbindu-se de banda lui
Morengo 7

— ,,Dar acestia sunt nisce talharl carii despdid ci-
létorii pe drumul mare,* réspunse ea cu ochil strilucitori
de insufletire.

— ,,De sigur, atunci af audit vorbindu-se despre ei ?

— ,,)Da, si incd des. Sper ci d-ta nu faci parte din
banda aceea? adiogd ea cu un ton malifios.

— ,,Din contrd,** strigai, ,eil o urmiresc.*

— ,,Cum,** dise ea cu interes tot mal mare si pri-
vind impregiur cu un aer sfiicios. ,,Vizunia lor si fii ére
in fmpregiurime ?*

— ,,Sunt convins despre asta,” réspunsel coborind
vocea si mal tare.

Spaima ei paru ei cresce.

— ,,Téte acestea sunt prea stranii, dise ea cu o
voce turburatd; ,.si et locuesc in acésti casi de mai mulil
ani si petrec dilele in ea fird alti protectiune, decat a
canelui med, Turcu!!

Cercal s& o linigtesc afirmindu-i, ci nici odati nu
s'ad védut miserabili destul de ticilosi pentru a ataca o
femeid fird apérare ,.. cu deosebire cind acésti femeid
era atit de fincantitére ca ea .... Tinéra femeid piru
cd nu prea bagd de sémid complimentul pe care i-l arun-
casem fin fati, si eli continuai:

— ,Afari de aceea, am audit, mi se pare, ci 6me-
nif lui Morengo sunt de ordinar firte galanti, si ci ara-
reorl li s’a intémplat si despéid femeile, pe care le-ail
gisit in trisurile atacate.

Ultimele cuvinte o linigtird pucin, si el mai addogai:

— ,Dar lJucrul cel mai curios in téte acestea este,
cd nu se scie cine e intr’adevér seful bandei, Morengo ori
fif-sa Juanita.*

— ,,Ah ! strigh ea, ,m’ai ficut curiési. Lucrul e
striordinar si trebue si-mi istorisesci tot ce scii. Mi se
intémpld atdt de rar, in acéstid singuritate, si aud poves-
tindu-se istorii romanesei!*

n frica sa de a nu pierde nici un cuvént, talia e
gratiosd si flecsibild se pleca citrdi mine si obrajii ef se
insufletiali de plicere §i de emotiune. ncepui a istorisi
tot ce sciam despre acésta femeid striordinard, ale cireia
fapte intreceall in indrisnéld pe ale sotilor celor mai cu-
tezdtorl ai tatilul séi si care, dupd cum se afirma, asista
la tote espeditiunile, ba de multe ori ficea planurile cele
mai importante.

Fiind adancit in acésti conversatiune plicutd, odrele
se scurgeaii ca nisce minute, si in fii-care moment mé
simtiam tot mai cuprins de farmecul, pe care gratiésa fe-
meid il respandia, fird si scie, in jurul ei.

Dupé fid-care érd trecutd, imi propuneam si plec
inainte de ce se va fi scurs Ora viitére, dar resolutiunile
mele se gtergeall indatd ce se formai. Sirele incepea si
se cobdre pe orizont; intr’un moment avui puterea de a
mé radica pentru a mé depdrta, dar ea mé retinu prin
aceste cuvinte pronuntate cu o voce, al cdreia farmec gi
duleétd n’asi putea-o descrie:

— ,,Cum, vrei si mé si pirisegci! Nu te void ldsa
sid pleci inainte de rentércerea tatilul meii. Scil ci va
fi fericit de a te vedea.*

— ,,Trebue si mé iertl,” il disel, ,,s0til mel ar avea
drept si se plangd ....*

— ,,Ce sofi?* intrerupse ea.

— ,,Dar,** réspunsei aducéndu-mi aminte ci nu-i vor-
bisem de el, ,el fac parte dintr’o trupi de doui-spre-dece
omeni.“

— ,Bine! inteleg!* dise ea privindu-mé tintd. ,5i

,Eil am intrecut cu o di pe

toti urmdriti pe Morengo ?*¢

— ,Da ¢ réspunsei.
sotil mef, i cum iti spuneam, ar putea si barféscd incon-
tra purtirii mele, déci asi réméanea aci in deliciile Capuel
pe cind el isi continud cercetirile osteniciése.

— ,,Atunci, ei vor fi mane aci?*

— ,,Asa cred. Intentiunea lor era de a urmdri ci-
rarea pe care am venit.**

— ,,Cu atat va fi mai bine si astepti rentorcerea
tatdlui meil. Te pirisesc un minut, pentru a pregiti cina.*

Si finainte de a fi avat et timpul si addog un cu-
vént, ea disparuse.

Cand mé aflal singur, cugetai si mai mult la numé-
résele el atractiuni: inteligentd, frumsetd, gratid , distinc-
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tiune, ea avea téte darurile acestea; eram convins, cd
avea de asemenea gusturl inalte si un suflet de elitd.
Avul curiositatea de a esamina mai de aprépe cirtile de
pe gheridon. Erat uvragele autorilor nostri celor mai re-
numiti; deschisei cite-va din ele. Pe pagina primd a unui
volum de poesii cite-va versuri, scrise cu o mand elegantd,
atraseri atentiunea mea, si eram ocupat cu cetirea lor
cind incintitérea mea gazdi se apropid de mine:

— ,.Sper, c¢i mé vei ierta, ii disel, ,pentru indis-
cretiunea ce am comis, deschidénd cirtile d-tale fird vre-o
autorisare. Imi permiti si te intreb, cine este autorul
acestor strofe delicate ¥

Rosata, care acoperi fata ei, mé intiri in ideia ce-mi
venise la inceput, dar ea réspunse cu simplicitate:

— ,,Ah! aceste cAte-va versuri! Dar, nimeni in spe-
cial, dupd cat seit el ....¢

Apoi ea addogd repede:

— ,Veniam si-ti anuni ci tatil mel a sosit si ¢d
va fi aci intr’un moment.“

Abia sférgise de a vorbi, cAnd védui intrind fn sald
un om mare, viguros, cu fata bronzatd, cu sprincene dese,
cu 0 mare barbi si un pér lung negru. Dupd presentare,
fata se depidrtd si nol sedurdm; atunci se adresd el citrd
mine gi-mi dise cu o voce nabusita:

— ,Viorela fmi spuse, cd urmiriti pe Morengo!*

Viorela! Ce nume gratios! cugetai in mine. Numele
florii mele favorite! $i aceea care-l portd e inci mai in-
cintitére decdt numele ei! Dar aceste reflecsiuni nu mé
oprird de a réspunde infrun ton linigtit:

— ,Da, domnule, v'a spus adevérul. Suntem decigt
sé scipdm téra de el si voill apretui dupd intréga lor va-
lére informatiunile pe care mi le vetl putea da. Mé aflu
pe urma adevérati ?“

— »Asa cred,“ réspunse el

Ascultai cu atentiune cuvintele lul; el continuf:

— yDar al fi ficut mai bine si pirisesci cirarea
cam la trei miluri de aci, la locul unde este o mici lunci,
pe care fird indoéld o vei fi observat in trecere.“

— ,Da, cred c¢i mi-aduc aminte de ea.”

— ,FEi bine, domnule, am un prepus, pe care nu
Pam comunicat niménui, nici chiar fiicei mele ...., ¢d vi-
zunia Iui Morengo si a bandei sale se afli la o pusciturd
de carabind dela acéstd lunci.“

— ,Dar,“ disei cu surprindere, ,cunoscénd acéstd
vecinitate periculésd, nu te temi ci viéta d-tale si a fiicei
d-tale este in pericul ?¢

— yAudit-al vre-odatd vorbindu-se, ci Morengo sd
fi atacat vre-o locuintd ?¢

Era adevérat si n’aveam ce réspunde.

— 51 apoi,’“ continui el cu energie, ,décd ar in-
drasni vre-odatd si atace casa mea, ar gdsi cu cine si
vorbésca; fiica mea si el i-am pregiti o primire, de care
si-ar aduce aminte multd vreme.*

— . Fiica d-tale ! strigai eii, ,,dar ce ar putea ea face ?**

— ,,Ce ar putea face,}* réspunse el cu ingamfare,
»mé mal intrebi? Dar afli ci ea maniézi un rifle tot
asa de bine ca ori-care vénitor de pidure, gi cd aruncind
arcanul sél, ar opri in fugd calul cel mal iute.

Eram vimit. O fatd atat de frumésa si atat de perfectd,
posedind, afard de carmenii naturali ai secsului ei, calitifi,
de care multi birbatl ar fi mandrii, era intr’adevér o minune.

Y

——o 323 o

)

Usa se deschise i cina ne fu serviti.

Dupi cini, mé decisei din noi si mé depirtez, dar
tatdl mai insistd pentru a mé retinea.

— ,,Yel petrece ndptea aci** dicea el. ,,Mane dimi-
nétd, dupd cum mi-a spus fiica mea, sotii d-tale te vor
ajunge si ne vei putea pdrdsi cu el

Néptea sosia repede, si o luptd incepea intre inima
si ratiunea mea; una imi dicea si mail réman, cealalti imi
afirma, ci era timpul si plec. In fine tot ratiunea invinse.
Calul mea fu adus, si, in momentul de a siri pe el, ste-
tel din noti la indoéld védénd rosata ce se urcd, la strin-
gerea manil mele, in gratidsa fatd a firmecitérei, care
intr'un timp atdt de securt cuprinsese totd fiinta mea.
Apoi tatil, stringéndu-mi méina ca intre nigce clesce, mé
ficu sd promit cid-mi voill renoi visita cit de curénd; el
n’avu mult nécaz pentru a-mi smulge acea promisiune, si
dél intentiunea mea era si o tin.

Luna stralucia pe cer, cind mé depdrtal incet cuge-
tand la diferitele intémpliri ale dilei. Inainte de a pirisi
lunca, mé intorsei incd odatd pentru a arunca o ultimi
privire asupra casei, care continea pe aceea, a cui sim-
tiam cd voiil fi t6td viéta. Cit de mare fu mirarea mea,
cind védul o umbri femeiésci apropidndu-se de mine.
Inima fmi spunea cd nu putea fi decdt ea, gi agteptai.

intradevér nu ms ingelam. Mé coborii de pe cal,
gi, cind mé ajunse, ea imi dise:

— ,,Simtiam lipsa de a-ti recoménda incd odati pru-
denta cea mai mare. Calea, pe care o vel urma, este
plind de pericule, cu deosebire ndptea.*

Simtémintul, care mé cuprinse audind aceste cuvinte,
mu se pote defini. Se putea ére si fi desteptat in inima el
un simtémint asemenea aceluia, care o umplea pe a mea!

— ,,Nu fi pelinistiti in privinta mea," réspunsei cu
emotiune. ,,Am percurs drumuri de o mii# de ori mal
periculdse, decit cdrarea, care e inaintea mea.*

— ,Nu pot afirma, ci mé tem pentru d-ta de un
perieul sigur,” dise ea; ,n’am decit presim{éminte vage,
pe care nimic nu le indreptitesce.”

Apoi, cu acelasi aer malitios, care mé mai surprin-
sese in diua aceea, ea addogh:

— ,,Dar pizegce-te de Juanita Morengo!*

Et surisei si ii réspunsel cd, intdrit prin simpatia el,
nu mé temeam nici de Juanita Morengo si nicl de o altd
femeid, cat de periculésd ar fi fost ea.

Aceste cuvinte o ficurd si ridd §i ea imi intinse un
bilet rugndu-mé si-1 daii la adresa lui in Carlinville.

— ,,Promite-mi,* dise ea privindu-mé tinti, ,,cd nu
vel arunca ochii pe aeéstd bhirtie fnaintea sosirei d-tale.
Cred cd pot avea o incredere deplind in d-ta i contez
ci-ti vel tinea cuvéntul.*

Jural, c¢i mé& voiii conforma cu strictetd instructiuni-
lor ef, si inchisei cu ingrijire biletul intr’'un buzunar al
pungilor mele de pistéle. Depusei apoi o sirutare fierbinte
pe mica mind, care repausa cu atita incredere intr’a mea,
mé agedal érisi in gea’, si mé depértai repede.

Cam la d6ud miluri de acolo, apropiaindu-mé de mica
luncd citrd care mé indreptam, cercai si deliturez visiu-
nile plicute ce cuprinseserd creerii mei, pentru a mé ocupa
ceva mal mult de ceea ce se petrecea in jurul mel. La
intrarea luncii, unde ajunsel printi’o cotiturd repede a
potecil, credul cd aud un ugor sgomot intre tufe si opril

*
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O ciocniturd la usd mé scése din toropéla mea.
Veniaii si-mi anunte ci agentul postel doria si vorbéscd
cu mine. M@ gribii de a merge la el si gdsil toti dmenii
mei reuniti in birot. Nimeni nu se deranged pentru a mé
saluta ; agentul imi adresi mai intdili cuvéntul.

— ,Nu spuneai ieri, ci ti-al perdut pungile de
pistole ?¢

— ,Da,* réspunsei.

— ,Cam la trei miluri dela vizunia lui Morengo s’a
gisit o pdreche. Si fii ale d-tale?* intrebd el presin-
tindu-mi-le.

Erali ale mele; le apucal repede i virii ménile in
buzunare . ... erai géle!

— ,Atunci acésta e a d-tale,“ dise agentul arétindu-mi
o hartie deschisi.

Simtiam totl ochil indreptati asupra mea.

— ,Da,* strigal cu ménie. ,Dar cine si-a permis
s4 deschidd acest bilet?*

— ,Nimeni,* réspunse unul din cei de fatd; ,nu
era sigilat.”

11 destiicui, si cetii urmitérele cuvinte scrise de acedst

j\

mand, care scrisese strofele admirate ieri: ,Complimente
sincere dela Juanita Morengo.«

Agentul, védénd emotiunea, care se manifesta pe fata
mea, nu putu dice decit:

— ,Tdte acestea sunt prea surprindétdre.

Ochil mel rémaneati tintiti asupra hartiei fatale; una
dupi alta, intémplarile din ajun treceait pe dinaintea mea.
fmi aduceam bine aminte de ceea ce disese tatil liudand
indemanarea fiicei sale intru maniarea arcanului; imi adu-
ceam aminte de ména delicatd, care atinsese fata mea si
mé ficuse si respir o beuturd amortitére; mé gAndiam la
casa pdrdsitd, la sacil spintecati, la lidile sfirimate.

In fine, ochii mei se turburard, genunchii mei se
ciocnird unul de altul, inima mea se umfla incat credeam
¢d pleptul era sa mi se sfirime; mé inecam

Totul se esplica acum.

Esind din biroit, pentrn a vespira mai comod, nu
putul decat si ingin mecanice cuvintele pronuntate de
agent:

— ,Da, t6...te ... a ... ces...tea ...
prea ... sur...prin...qé...t6...re!"

sunt ...

The Tally-Ho,

Suvenirul Riuletulul

Vorbiam pe luni plina
Cu dénsa de amor.

Trecutd fericire

Tu nu poti reveni;

Dar dintr’a mea gandire,
Ca blanda suvenire,

N ) y . Si 'n dére de mistere
In veci nu vel peri.

Cand véntul adiea,
Simtiam c¢id o putere
Migca inima mea.

[." acésti apa lind,
I.' acest limpede-izvor,

Trecutd fericire
Tu nu potl reveni,
Dar dintr’a mea gandire

E tu chi sa se mai
Ti soverai di me.

Metastasio.

O cat, desi gcit bine
Ci nu o pot gasi.

In aste locuri, éti,
Si-acum e pasul mei;
Privirea mea o cati

Dar nu véd chipul séu. o .
P Oh! ritt cu mers molatic

La tine cénd privesc,
Adi trist si singuratic
Prin amintirt trdesc.

S’a dus! .. si’ntreb in mine
Prin ce locuri va fi;

Ca blandd suvenire
ln veci nu vel peri.

I Mogoli.

Botanica
de 8. Fl.

V. Arinul.

Sunt déué felurl de Arin si anume: Arin negru
(lat. Alnus glutinosa, germ. die gemeine Erle, Schwarzerle)
gsi Arin alb (lat. Alnus incana, germ. die weisse Erle).

Arinul negru este cel mai intrebuintat la Roméni.
Asa din arin negru se fac ,colaci la fantani®
Acestia se pun ca fundament la zidul fantanilor si, dupd
cum se dice, sunt forte trainici, nu putrezesc nici odatd,
ci tin cat tine fontina séii §i mal mult. Din acest arin
se mai fac coveti si troci pentru porci, tot pentru ci
nu putredesc de grabi. Unii Romani fetesc mesele cu
dénsul ca si cu lemn de Nuc (lat. Juglans regia L,
germ. der gemeine Wallnussbaum).

Din c6jd séil scértd de arin negru fac Romanil ,cru-
yald“ sét ,cursald’), adici un fel de argiséld cu care
crusese, argisese, opincile cind voese si le ingurziasci,

') Romainii dela munte dic ,,curgala® gi a ,,curgi®, érd cel
dela térd ,,crugald® si a ,,crugi‘

poporald romand

Marian.

adicd si le prepareze pentru ca si le pétd purta. Cur-
sala séii cursala o fac ef in modul urmitor: jupesc
citd cdji le trebue pentru crusirea unei parechi de opinei
séll si mai multe, si dupd ce o fierh bine in api, o pun
intr'o covitici ca si se recoréscd. Apoi agédd opincile in
coviticd si peste dénsele un bolovan sél alti greutate ca
sd le cufunde, si le lasi acolo pand se crugesc. Afard de
scértd si apd nu se ’ntrebuintézi alt-ceva la crusitul opin-
cilor. Opincile crugite séi curgite se fac rogil intu-
necate si tin mai mult decit cele necursite.

Scorta de arin negru o intrebuintézi, mai cu sémd
femeile, spre colorirea in negru a mantalelor, sumane-
lor i a sculelor de land gi torturilor de buci, ér barbatii
colorézi cu dénsa atele dela opinci, care sunt ficute din
pér alb de capri!).

Buburuzele de arin negru séli ,arinele, dupd

) Vedi despre acésta mai pe larg articulul nostru ,,Colori-
tul la Romani“ In manuscris.
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cum le numesce o satird poporali asupra tiganilor, sunt si
mai bune de colorit ca scérta. Colérea din acestea se face
cu mult mai négri. Arinele se preparézd ca si scorta, si
se intrebuintézd spre acela-si scop').

Buburuzele de arin negru se intrebuintézd si ca lée
de ,Cel-perit* si de ,orbalt* (rosatd). Spre scopul
acesta se fierb la olaltdi cu frunda; apoi cel bolnav se
spald cu zami de-acésta pe unde-l dére?).

Scorta de arin negru inci o intrebuintézi Roménii
din Bucovina ca medicament. Décd de esemplu boil séi
mal cu sémi oile bolesc de picire din causd cd s’ai
tdiat séil s’ail ranit printre unghii de multd sedere in glod,
atunci se vindecd la picidre mal de grabi si mai lesne cu
crusali de scortd de arin negru. Se fierbe adicd intr’un
ciaon mare o cantitate anumitd de scérti de-acésta cu apa,
ér zama se térnd intr'o tréca, unde se lasd si se recdscd
pucin. Atunci vitele bolnave se tin cu picidrele in crusala
acésta ca si se crusascd bine, apol se 1égi la picidre si
cu scortd fiértd, si asa in cate-va dile se vindecd; unele
se timiduesc chiar pand in trei dile’).

Mai departe, uscand bine scérta de arin negra si
pisindu-o cum se cade, Roménii presard cu fiind de-acésta
sbubele cele rele,* care indatd se potolesc si se vindeca?).

Arinul alb nu se intrebuintézi la nimic.

Locul, unde cresc multi arini, se numesce ,Arinig*.

VI. Holera.

fnainte de anul 1821, dupi cum istorisesc cei maf
multi Roméni din Bucovina, nicdiri in acéstd térd nu se
afla spinul, care se numesce Holerda (lat. Xanthium spi-
nosum, germ. Spitzklette). Dupa anul 1821 insé, adicd dela
cea dintdil holerd, a venit acest spin in codile boilor
adusi din Besarabia si din Moldova , si de atunci incéce
asa de tare s’a famultit in Bucovina , ineAt nu e nici un
sat in care si nu dai peste dénsul. Mai cu sémi pe sub
garduri si pe marginile ripelor gi ale santurilor, unde se
aruncd totfelul de gundie, miturdturi §i alte necuritenil,
se afli acuma o multime de acesti spini.

Altii éra-gi istorisesc ci de odatd cu holera cea din-
tdilt din Bucovina s’a ivit ca din senin si spinul acesta, pe
care mai nainte nimeni nu l-a védut, nimeni nu 'a cu-
noscut. De aceea I'all numit Romanil ,Holerd* séii si
»spinul holerei®

Holera se ’'ntrebuintézi de citrd Romdénii din Bu-
covina ca medicament in contra bélei cu acest nume. Fe-
meile in timp de holeri o smulg cu rddécind cu tot si
fierbéndu-o intr’o 6l cu apd, bél zama ce iese dint’énsa
i afirmd cd multi se insinétogézi. Altii éri-gi fierbénd
mal multe ridécini de Holerd de-odatd, si turnind apoi
zama acésta intr’o putind, scaldd intr'énsa pe cei bol-
navi de holerd, caril indati se si vindeci.

Mult{i Roméni afirmi ei in anul 1848, cénd holera
a bantuit forte tare Bucovina, numai cu zami din spinul
acesta all scipat de morte.

Se dice éri-gi, ci rentatea in 6menii cei bolnavi de

1) Dictat de Ermolaii Ghiugi, Roman din Ilisesci.
%) Com. de d-nul P. Ursul.

4 Dictat de Erm. Ghiuta.

) Com. de P. Ursul.

holerd e asa de uriciésd si fmpungétore ca si ghimpif
acestui spin’).

in timp de holerd e bine si si afumi casele cu acest
spin, ca-ci astfel tot réul se despirtézi de dénsele i ho-
lera fncid nu se péte apropia.

O altd plantd bund pentru afumat e §i Téiea (lat.
Aconitum napellus, germ. der echte Eisenhut, der blaue
Sturmhut), pentru ¢i ea incid are darul de a depirta ori
si ce réutate de case®).

VII. Losniciéra.

Losnicidra, numiti de citri Rominii din Banat
sasnicior*?) (lat. Solanum dulcamara, germ. der klet-
ternde Nachtschatten oder das Bittersiiss) e bunid pentru
femei, mai cu sémi cdnd alt si nased, apoi pentru ,,cés
rél," pentru vatématurd si de scildat copiii.

Mésa séii descintitorea, care voesce sd ugureze fe-
meia bolnavi, de nagcere, se duce la o fantdnd si aduce
apa ne'nceputd. Acéstd apd o tornd intr’o Oli, in care se
afli si o cantitate anumiti de Losnicidrd; apoi pune
6la la foc ca si fiérbd inddusit. Dupd ce s’a infierbéntat
apa, 0 scurge din 613 int’o strachind séii intr’un pahar, si
pune intr’énsa pucind miere curati. Iea apol un eutit si
dand cu dénsul de trei orl in crucis prin zama din stra-
chind dice:

Nu Pe apa cea tulburati,

N. N. si rémaie curati,
Luminata,

Cum e de D-get lasatii;
Ca argintul cel curat

Si strecurat.

Dela mine descintecul
Dela Dumneden lécul!

rage ca bubhaii,

Nu necheza ca caij,

Nu te sgarci ca aricii,

Nu te sbate ca chiticii,

De N. N. si nu gindesci,

Si te duci, sii te pripa-

desci

Pe pidurea cea uscati,

Dupi ce a rostit cuvintele acestea, di femeii bolnave
si bea pucind zamd de Losnicidra descantata.

Se dice ci femeile bolnave se usurézi prin acésta
forte mult. $i décd sunt cuprinse de ,cés réi, pe
care-l capétd mai cu sémd din spaimd, indatd se vindecd
i pot nasce lesne.

Pentru cei ce ail ,cés réd,* pun descintitérele
Losniciérd cu apd ne’nceputi si fiérbi bine la foc,
apol adaogd la zamd pugind miere curatd si astfel o dat
bolnavilor de ,,cés réu“ si o bea in trei dile de sec cind
se pigcd luna, adicd cind merge luna spre sférsit. Cénd
¢ lund néui séi plind, atunci nu trebue béutd, ci-ci atunci
cel bolnav mai tare se umple de r&éli. Bolnavii béi dupd
ce se incheie trei luni, in trei dile de sec si anume:
Lunia, Mercuria si Vinerea cite déué pihare de zami de
acésta pe inima gdli, adici pe nemancate.

Fiind-cd, dupid cum crede poperul, césul réi e im-
preunat si cu viatématurd, se intrebuintézd Losni-
ciéra si in contra acestel béle. Spre scopul acesta, des-
cantitérea iea vr'o cte-va rimurele de Losnicird si le
pune in rachili descantind :

Nu rage ca bubhaii,

Nu necheza ca caii,

Nu te sgarci ca aricii,
Nu te sbate ca chiticii...

1) Compus dupi spusa lui V. Ungurén din lligesci, a Rucsan-

dei Ienachievici din Siretid, si a altor Romani si Roméance.
?) Dictat de M. Molociu,
%) S, Mangiuca: De insemniitatea botanicei rominesct publ. in

»Familia® anul X, Buda-Pesta 1874, pag. 586. J
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Apoi din acest rachiii descantat di si bea cel bolnav
de viatdmiturd de trei ori pe di i anume: diminéta, la
amédi §i séra, o1f in care (i, fid de frupt séu de sec, insé
nu pe cand se pised luna, cd-ci atunci nu e de folos.

Mai departe se ’ntrebuintézi Losnicidra incd si
ca liutére, pentru cd vitele vatématurei, care se es-
tind pand in vérful capului, spilindu-se cu zami de Los-
niciord se mdie si se vindeci.

In fine Losniciéra e bumi si pentru copil. Cand
ali Roméancele si scalde copiii, pun Losniciérd de cu sérd
in apid ne’nceputd ca si mocnéscd pe jiratic; ér a doua
di diminéta, incildind apa acésta, scaldd intr’énsa copiil,
carii apoi cresc forte iute. Asemenea, cind il scaldd, mdie
degetul cel mic in apd de acésta si dait copiilor si bea
de trei ori?).

Din bubusluele Losniciéref fac Roméncele coldre
galbind, cu care colorézi apoi scule de land si torturile
de buci?).

VIII. 3Barabula.

Barabula, numitd pe unele locuri si bandraburcd
sét cartofd (lat. Solanum tuberosum L. germ. die Kar-
toffel, Erdidpfelpflanze, Grundbirne) are la Roménii din
Bucovina urmitérea legendi:

A fost cand a fost o fatd, care nici odatdi nu vrea
si asculte de maica sa. Acésta a blistémat-o- dicénd:

yFire-ai a dracului si fii!* — Si totdéuna, cind n’o
asculta, fi spunea cuvintele acestea.

Dar’ éci intr'o di vine dracul si luand fata o duse
acolo, unde locuia el, si a luat-o de muere.

Dupéd néué luni ndscu nevasta o copila.

Dracul, cum e réndul dracilor, se tot ducea de-acasi
si pe cine-l intélnea si putea il indemna spre fapte rele.

Nevasta lui insé réminea singurd acasd §i cat e diu-
lica de mare plangea legidnand copila. '

intr'o i nimerind din intémplare un vénitor pe-acolo
si védéndu-o cd plange, o intreba:

— ,Ce-ti este tie nevasti, ci plingl asa de tare?
si cum de te afli tu pe-aicea?“

Nevasta a inceput a plange si mal tare, pentru ci
de cind o luase dracul dela parintii sei si o dusese la
dénsul acasd, nu mai véduse fiintd de om. Apoi ii istorisi
din fir in pér t6td viéta sa. In wrma 1 dise:

— ,Voinice! du-te de grabd de-aici, depirtézi-te de
pe-acest loc necurat, ci-ci simt cd-mi va veni indatd bar-
batul si de te-a afla aici are si ne omdre pe améndoui!®

Dar incd nu sférsise bine cuvintele acestea, cand si
sosi dracul si dise plin de manie:

— ,Acum te-am prins, netrebnico, cu acest om ne-
legiuit! ....¢
. Dar véndtorul nu-l lasi se vorbéscd multe, ci sco-
ténd de grabd o sférd prinse pe dracul cu ea de grumaz,
si il dise:

— ,Mai de grabi te-oid omori eli pe tine, inpelita-
tule! ... Cum ai cutezat tu a lua acéstd fatd cu trup cu
tot dela parinii s&f gi-a ti-o tinea de muere? ...

Erd dracul spaiméntat strigi:

— ,Stdl, omule! nu mé omori, ci-ti dai fie muerea
acésta dimpreund cu fiica sa!®

') Pana aici compus dupd spusa lui M. Molocid.
*) Dupd spusa C. Turcan.
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Atunci véndtorul I'a lisat de grumaz si voi si se de-
parteze de-acolo impreund cu muerea si cu fiica acesteia.

Insé dracul, i1 opri Jicéndu-le:

— ,Stati! ... nu vé departati asa de grabd, cd dupd
drept numail jumétate de copili e a muerii mele, ér ceea-
laltd jumétate e a mea!®

St rostind cuvintele acestea scése de grabi un pa-
log si cat ai clipi din ochi tdid copila drept in déué din
vérful capului in jos. Jumétate din copild si-o lud sie-si,
ér cealalta jumétate o dete véndtorului ca si se ducid eu
dénsa si cu maica sa unde vor voi.

Nevasta se topia de plans, cd dracul i-a omorit co-
pila si si-a oprit jumétate dintr’énsa. Nici n’avea ce face,
ci-ci ce s’a ’'ntémplat odatd nu putea si se mai Indrepte.

Dupid ce sosi nevasta acasi la pirintii sél, a ingropat
jumétatea de copild sub talpa tinterimulul si locul unde
a fngropat-o I'a numit ,morméntul mordicei’)* pen-
trucd a fost de simbrd cu mamonul.

La cati-va vreme s’a védut apoi pe morméntul acesta
resarind si crescénd o buruénd cu mai multe odrasle, pe
care erail florf albe, vinete si rogii. $i sipind buruéna
acésta afld cd din inima, pliménele si maiul (ficatul)
fetei s’ali ficut o multime de barabule, unele ca duéle
de giind, altele mal mari, si gustindu-le si védd cum
sunt, afld cd-s bune de mancat. Deci luindu-le le-aii nu-
mit ,barabule® pentru c¢i din ,bucata® de copild ail
crescut.

Védénd dracul, ce lucru se ficu din jumétatea de
copild a nevestel sale, ingropd i el jumétatea lui, cuge-
tand ci si din aceea se va face aga ce-va.

Dar n’a fost, dupd cum a gindit necuratul, ci-ci din
jumétatea lui a crescut o buruénid mare, cu frunde late si
cu flore miruntd, si cand a cdutat in pdmént si védd ce
este, n'a aflat nimic.

Dracul, nécdjit peste mésurd, nu scia ce si facd cu
frundele buruenei crescute. In urmi insé le strinse, le
puse si se usuce §i apoi le dete unuia i altuia invétandu-i
ca sa le fumeze. De-atunci apoi aii prins cei mai multi
émeni a fuma frunde de-acestea, care s’ail numit ,tutun®,
otitiun® si ,tabac“ (lat. Nicotiana Tabacum L. germ.
der gemeine Tabac), pentru cd s’au ficut din jumétatea
de copild a tatalul

Fr nevasta, n’a mai supérat de aci inainte pe maica
sa, ci a invétat incd §i pe alte fete, si asculte de maicele
lor, si nu pitésci §i ele ca dénsa. Asa a rémas apol
invétiturd din ném in ném si frici de diavol pentru fetele
neascultitére de maicele lor?).

Fiind ¢4 barabulele, dupd cum arati legenda
acésta, se trag din o parte de vitd si séménti de diavol,
Romanii din tinutul Dornei nici cind nu le ’ntrebuintézi
ca bucate la ospetele lor publice, cum sunt buni ord:
Cumétriile, Coldcimele, nuntile, comandarile
si nici odati nu le daii de sufletul mortilor?).

Barabulele se ’ntrebuintézi de citrdi Romani nu

"y Romanii au datini de-a ingropa copiii cei pierdutgi
adicd niiscufl fird de vreme, si pe cei nebotezati totdéuna intr'o mar-
gine séu intr'un cot al tinterimului aldturea cu gardul acestuia. Acesti
copii se numesc in genere ,,Moroi‘.

1) Acéstd legenda, culési din Cdndreni, mi-a impirtasit-o !
d-nul P. Ursul.

4) Com, de d-nul P. Ursul, — si alti Romaai.

: J
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numai ca nutremént pentru sine gi pentru vite, ci si ca réuticiési pe trup inci se 1égi cu barabule rase, cu care
medicament. Asa, décd cine-va are gdlei, frige o bara- apoi se vindecd?).

bula, apoi o turtesce si-o pune la gilei i asa se vin-

Vitele de barabuli se mal numese in limba popo-

Déea cine-va se arde, se frige,

dupa romante spaniole compus de Johann Gottfried de Herder,

XXXVIL

»Sburati soli fideli in graba
La Alfonso, al meu frate !
Dise Uraca. ,,El isi uitd
La Toledo de norocul,
Care nu-si uitd de el.

.,Dugmani nu mal sunt, si-i spuneti,

Céa-al séi frate Don Garzia
A intrat din inchisére

In morméntul stramosesc;
Spuneti-I cd Asturlanu,
Castilianii, Leonesii

! agtept ba-l faca rege,

Ca gi sora pe- -al séd frate;
Spunet11 si 'n grab veniti.“

,»Ce si fac?* réspunde-Alfonso,
»All Maimon, Saracenul

Bun, mi-a ficut numai bine.
Cum te porti cu esilatul,

Tot asa te porti cu-un rege?
Décd place néua-mi stare
Maaurilor, scid cerul;

Una geidl cd mi-e de hpsa

Ca si fug pe subt ascuns.* —

,In arcada-acestor ziduri
Este-un loc,* réspunde solul,
,,N6ptea bun de coborit.

Pe cai cu potcove 'ntorse
Lesne vom scipa de-aici.
Dupé ce sosi 'n Zamora
Merse Alfonso 'n adunarea
Din Bu1gos care-i vorbi:
,»Astidi escl mostén de tite
Tronurile lui Fernando,

Dupi voia tuturor.

Insé fird si te superdi,

Adi iti cerem jurdméntul:

Ci la mortea lui Don Sancho
N’avusi parte nicl odatd,
Nici direct, nici indirect.
Acest jurdmént in totd
Forma cerem si-l rostesci,
3i prin doui-spre-dece nobill
Dintre-al téi sa-l intdregel.'‘ —

+Yoea si vi se ‘mpliné%ci'
Dise-Alfonso, ,,mani jura-voii
In biserica Gadeel

La Altarul el cel snt.

Adi agl vrea si geill atta:
Care dintre voi gmdesoe
Sd-mi priméscd jurdméntul. —

séll se opiresce,

friptd sét opdrita, in-
Cand 11 dére pe cine-va capul se -
Cand are cine-va vre-o bubd

Cid

Cid sub Alfonso VI, Bravul
»ER réspunde Cid. —

»Dar geii tu,
Don Rodrigo, c¢d tu méne
Il vei fi mie supus?* —

,Inci nu, dar voill gandi e,
Rege, cand imi vei fi domn.*

XXXVIIL

Regele la al Gadeel

Sant altar plecind genunchii
Pune mina pe-Evangelil
Pe-un licat de fier si-o vérgad
Cu cleill, si descopermdu-m
Capul, astfel fsi astéptd
Jurdaméntul dela Cid.

Era grésnic juriméntul,
Groésnic sd-1 audd omul,

Mult mai stragnic si-1 rostegei:

,,Ommit si fitt de omul

Cel mal lag si miserabil,

Ca Don Sancho de Bellido.
Négri-mi fid pomenirea,
Inima si mi se smulgd
Printre céstele de-a stinga
Si s’o 'nghit cu gura mea,
Déci nu spun adeveml

Ci la mortea lui Don Sancho
Ei, cu voe, svat, séii scire

N’am luat cea mal micd parte."* —

»Di Amin!* il strigd Cid.

Astfel pan de-a treia 6rd
Repetesce Don Alfonso
Juriméntul ee-i cereaii.
,»Di Amin!* i strigd Cid.

Neclintit, cu ochi de flaciri,
De ménid-ardénd ca focul
Se uitd 'n sfersxt Alfonso
Dupi jurimént la Cid.

XXXIX.
,Fi precaut de adi incolo —
Citra tin’ vorbesc acuma,
Don Rodrigo de Bivar —
Tremurd de jurdméntul,
Cu care tu m’al rusinat!
Vérga cea cu cleil, licatul,

sbarabulisce®.

rulai si ,,bdle“ sing. ,bAa14“ si ,beldii“ sing. ,beldie¥,
rade una séii mai multe barabule pe-o riétére; acésti Eri ogoml, pe care sunt seménate barabulele, se numegce
rasurd, punéndu-se pe partea arsi,
datd trage focul afara.

lega cu felil de barabuld. '} Datina Roménilor din cele mai multe comune din Bucovina,

tradus verbal in metrul orginal de Vasile Mihail Lazar.

Mi-au fost marturi de ocard,
Nu — cum dici — de Jumment
iti daii svat, ca de-adi incolo
Ca-ti ti sunt rege s& nu-ti uiti.

»De escl brav, atuncl aratd
Ca p0t1 fi ¢ fixd patimi;

Un vasal smerit si fi

Chiar si-atunci, cind are drept.
Deca—aretl bravuri "n luptd

Si il capul sus, la curte
Tmel cu atdt mal jos.

Cu cuvintele-ti iea limba
Meritul de jumétate

Cagtigat de brat cu gret.

Al vorbit cu mult prea multe
Prea de tot te-al sumetit;

Dar — sub tatil mei servxt-al
Cé-ci de nu — dr ce-al mai dis?

»Dintr’'un om misel si-mi vind
Mobrtea? numa-acel cutézi,
Nu cel nobil, si-si ridice
Ména-asupra regelui.

,Decl pentru purtarea-ti slaba
Si ca sd ‘nvet umllmta,

Te esil din a mea tem v
Don Rodrigo, pe un an'* —

Bl imi iait de-odatd patra,'®
Dise Cid, ,,cu-atat mai bine
Ca-ci regele tmi comandd
Curtea sd i-o pdrdsese.”

Fird si-1 srute ména
Pléci Cid dela Alfonso;

Toti barbatii cei trei sute,
Tot1 cu lincile- ascutite

Si cu guri de lup pe scuturt,
Se depart acum cu el.

XL.

Diminéta pe la dece
Fetele-si giti Ximena,

Dona Sol si Dona F1v1ra
Care 'n lume n’aveaii sémén.

Capul méandru li-1 chitegee,
Le d3i haine de in fine
Cu métasd chindisite

De-a Ximenei méni chiar.

S
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Servitoril gi-1 fmbraci

In costum de sérbitére,
Cé-cl prin el stdpéinii starea
Si-avutia-si dovedesc.

Astfel le giti Ximena

Si infantei le trimise,

Ce doria ca si le veda
Insé ea rémane-acasi,
Ci-alui Cid nevasta—asculté
De-al barbatului cuvént.

El voia sd-i fid rangul

Celor de rénd spre plicere,

Er de cei mari respectat.

Cele mai sélbatici inimi

Astfel de copii le mised

%1 ‘ndulcesc pe privitor.
chii-infantei licriméza

La a fetelor zimbire.

Nu scil, déed le iubegce,

Séii urdgce, — aci le 'mpinge

Superata — aci le chiama

Citrd sine ér cu drag.

Mai le 'nécd cu sdruturt

Si oftézd cand privesce

Mal adanc in ochii lor,

Le numesce-aci copiil

Cel mai dragélagi din lume,

Afld-apoi cé-acea trasurd

Stricd tipul tatilui.

Le strimuti-apoi chitéla,
Par ci méana ei o-ar face
Mai frumésa. Cate ganduri
Se ivesc in al infantei
Suflet, fard voea ei!

»Ale cul sunt aste fete ?*

Dice-Alfonso. — ,,Ale unui
silat ostas, pe care

Tot crestinul il doresce.

»Maurii toti doresc sd-l scid
Chla.r la marglmle lumei.
Spun, ci Cid latesce spaima
Prin cetiti; si ved1 copiii
Cat de blandl sunt mltlteu
Nu ca el, ingrozitori.* —
,,Fetelor“ zimbi Alfonso
,»Ceretl ceva, ce-ati dori vol?“ —
,,Sinétate, mare rege,

Iti dorim,* dic améndéué. —
,,Au(h?“ dlse Dona Uraca,
,,ch si chifmi pe tata érasi
Indérét. -

,,Aud el dise
Don Alfonso, ,,ca Uraca
Pe-esilat il mai iubesce
Pugintel.* — Ba-ti Jul 0 rege,
Ci-1 urdse din inimi.
»Al de grige,* dise Alfonso,
,,Ca si nu-l 1ubescl din multa
Urd pand si-1 adori.®

XLL

intro di tinea Alfonso
in biserica Sant-Petru
De Cardena, dopi misd,
Svat cu Cid Campeador.
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Planuri despre cucerirea
Térilor, pe care-un rege
Gotic le perdu odati,
Pe care grei lacusi- amorul
Insé tot amorul Pérti —
Planuri dar de cucerire
ii propune Don Alfonso
Ducelui, care-i réspunde
Linistit :

»Nu este, rege,
Cucerirea 'ntaiul lueru;
A pistra castigurile
Este lucrul cel mai gret.
Tu egcl noti ined pe tronu-ii,
Scepttul téli e incd verde;
Sé-ti asigurl tronul, rege,
Asta e chidmarea ta.
Mai curénd se miscd tronul
Cénd un rege nu-i pe el.”

Pentru rege ii réspunde

Lul abatele Bermudes:

,DOr esei obosit de lupte,
Cid, de egci atat te pacinic?
Séu ti-a dat nevasta svaturi?
Bine, ca sa ’nveti mai multe,
Du-te érasi la Bivar.

Mai sunt duci ca Cid in Spania
Pentru-alesii séi ostasi.” —

, [1-urld reverenda, frate,*
ste Cid.
Scili si port el reverenda

hiar ca ore-cind stindardul
In résboid, si déci regii
Maurici nu-s invingi de mine,
Am copil ce-o fac in locu-mi,
Si sunt harnic, ca sd impinten
ned-un cal.*

»Dor pentru fugd

Sé-1 inpinteni 7 dise Cid. —

»wotal si cred si el réspunse
Don Alfonso ’ntrerupéndu-i,
,,Cd nu frica, ei amorul

Asa pacinic te-a ficut.* —

»Nicl una si nici cealalt,
Démne, alt’ tip de femeid
Decit asti Tizonada')

Langd min’ nu s’a védut.* —

..Cid, tu porti in tine patlmx
De cari pxetnle se mird;

N’al vrea dér ca si altarul
Sé-1 prefact in cAmp de luptd
Dintr’o causd de nimic!* —

,.Démne, mi-e nesuferibil,*
Ii réspunse bravul duce,
,,Ci-un barbat, ce are ’n haine
Pete de uleiii destule,

Dar de singe nici un strop,
Ci-acest om fird rugine
Mal vorbesce dcspre lupte
Regelui si "ducelui.

In biserici-i e locul,

E dator ca si se rége
Pentru-aceia ce se bat.”

Ar fi fost mai bine, brave
Cid, déed pe Saracenii

'y Spada lui Cid.

— ,,La- altar o duce,

Toti i-al fi hulit, in locul
Reverendei abatesci! —

XLIL
(Regele vorbegce.)

»Décd seil sd te ridiel tu
Numal prin a mea putere,
Cavalere de Bivar,

Atunci inzadar asteptl tu
Mai departe 'n felul dsta
Calea ta spre firinament.

,,Cerbicia ta-i grozavi;

S’ar cadea ‘ngenunchi si-mi stee
Toti ce sunt sumeti ca tine,
Capul si-ti golesci, a cirui
Sumetm—o dovedisesi

Si urita lui pornéli, —

Multa- ti glorid, — din destul.
,,Ce 'ntreprindere marétd
Te-a tinut de astd érnd
Depirtat de curtea mea?
Pentru ce porti tu, un nobil,
$i nascut ca om de curte
Pér si barbd, precum portd
Eremmx din degert?

La ’ntrebarea asta geill e,
Ca nimic nu-mi vei respunde
Dar, ci fitdril se afli

Multe felurl fned seid.

.,Si-apoi chiar de mi-al réspunde
Ca un duce n’are vreme,

Nici nevoe-a se giti,

Iérti-mi gi mie-o ’'ntrebare:
Pentru ce mi-ai resturnat tu
Planul meit, destdinuindu-l,
Seil colo la Aleala?

,,Am dugmani** fmi vel réspunde
Cel mai bun vorbesece astfel,
Dar asa si cel mai "slab.
Inamlu, tx—o pot ell spune,

Aj destm, amiel niel unul,
Si-apoi seil cd fira prieteni,
De-ai fi cel mai brav din lume,
Escl netrebnic gi-urgisit.

,Pe la graniti se vorbegce
Ci se tem de tine Mauril
Altii te iubese, toti insé
Ti se ’nchin ca unui dett.
Ti-i atunci sa ti se nchme
Chiar in contra mea si fia;
Unul, cdrul nu esei prleten,
Ali Maimon din Toledo,
Mi-este mie-amic si sot.

,Dupd-a frate-met fatald
Morte totl imi sirutard
Mana, numal tu Cid nu;
M’ai silit si jur, din contra,
M’ai hulit cu jurdméntul
Pe-evangelin si pe vérga
Cea cu clexu 91 pe licat.

»Te-al purtat sumet atuncea,
Dar uita-ti-vei sumetm

Cand ti-oitt_spune ¢ce atuncea
Multi diceati, ci pe Bellido,

Vindétorul, si-1 apuce
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Cid putea si si-l omore,
Timp ar fi avut destul!
N’a ficut ci-ci totdéuna
Face Cid numai ce vrea.

»N’a gindit dintr’ai mei nimeni,
Nici barbat, nice femeid,

Numai Cid, cd el la mdrtea
Frate-meii agi fi pdrtas.

Toti diceait, ci mértea cerul
I-a trimis, nevrend s’asculte
De-ale tati-séii cuvinte,

Numai Cid mé binuia.

,Din acestea gi-alte cause
Te esil a déua ord

Din intregul mell imperiit
Si-ti confisc averea tota

§i-a cul parte va si fid
Juriul meil va hotéri.

Apoi iti opresc la téte,

Cate ti-am vorbit, réspunsul.*

Astfel, indemnat de 6meni
Réi, vorbise Don Alfoso
Catrs gloria si modelul
V1teye1 citrid Cid.

XLIIL
(Cid réspunde.)

,,Cata sd-ti réspund, o rege;
Cé-cl i am la ce- -t respunde
Cine-mi péte-opri réspunsul
Nu cunosc decat pe unul,
Dumnedeit! dar el e 'n ceruri,
Braval nu cundsce frica;

Dar nevinovatul piere
Nevorbind la timpul sél

,,Cand s’ar nimici ondrea
Prin cuvinte,- era mal bine,
De ’nfigeal in min’ pumnalul,
Decat sa vorbesci asa.

Insé legea te insulta,

Er nu 1egii Tu pe mine
Nu poti sd mé vatemi, rege,
Mal mult decat cel mai slab.

»Ei si-mi plec genuuchii tie? -
Ca un sclav? De si nu-mi trebui
Bratul téu spre-a mea 'néltare,
Nid al altui, decat dsta,

Si acesta-i bmtul met.

34 s’acopere de tine

Cel ce-t lingusese, fac bine;
Sci-voitl §i eli si m’acoper,
El, ce 'n veel n’am lingusit.

wPentru ce n’am fost la curte,

Cate la ’ncheierea picei

Ti-am ficut, la Alcala,

Nu-tI mal spun, c¢i ein’ nu simte
Fapta ce-l indatorézi

Inzadar i-o deslugesci,

Ba i-o stergi din sin cu totul
Déca-i mai vmbesm de ea.

34 te bucuri, Don Alfonso,

Ca lui Cid se ’nchind Maurii,
Cé-cl plerdénd de dénsul stima,
De tine frica gi-aii pierdut.
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,,Buna-ti inimd, o rege,

Ar fi sa-t1 aduca-ammte
Binele ce ti-am ficut.

De-asi fi vrut pe tron, o rege,
Si te véd fird oncre

Si despretuit, atuncea

Nu ti-asi fi spilat ondrea
Nici prin disul jurimént.

,Cine-mi spune de Bellido
Péte-adane si mé méahnésca,
Dar si mé insulte nu.

L’agi fi prins el se ’ntelege
DGC&-&SI fi avat si pinteni —
Ah! in caswri de-astea geme
Cel mai nobil si mai brav;
Cunoscénd gxesela simte
Vina cu atit mai gred.

,in sférsit, jertfindu-mi starea
In serviciul tél, o rege,
Tnchinandu- {1 tle totul

Ce-am agomblt cu arma,

Ce vrei, Dénme, si-mi mai iei?
Niel tu, si niei ai tei svetnicl
Pot Iua ceva din nimic.

,.Dar de-acum incolo, rege,
De-adi tncolo Lﬁsmga-vom
Pentru min’. nu pentru. tin’.
Nu din pricina poruncei,
Ci méhnit de-aceste vorbe
Ce mi-ai dis, mé depértez,
Numa-un las atari cuvinte
Dela rege- ar suferi!

,»Santa maici sa-ti ajute,
Armele si-ti fericéscd,

Ca si nu géindesel, o rege,
La o spadd ce-ti lipsegce.*
Chiar aceste vorbe dise
Catra rege Cid, ’nainte
De-a pleca el in esil.

XLIV.

,,Tu ingrat si crude rege,
Tu ingrate Don Alfonso 1+

" Astfel i1 mustra Ximena

in castelul de Bivar.

,,Mie-mi sti si-ti fac mustrare,
Numai sufletul femeiei

Spune cite simte el.

,Val gi-amar iti va aduce
Hula n Cidul meit isbita,
Ce e drept, cu vorbe numai,
Altfel nu puteai; cu spada
Numai sotul mel vorbegce;
N’ar fi stat ea neatinsi,
Noar fi stat in técd, rege,
Déci-al fi tu cavaler.

.11 esili — ce ’nchipuire!
Pretutindeni in esilit

Cid isi face-o patrid.

Faci ca pisma si-1 sfisie,
Dar isi va toci ea dintii,
Cid e-acoperit cu-otel.

De-a luf spada te llpsesm tu?
Bine,-o vel dori odaté,

Chlal in lupta cea dmtaiﬁ.
Omul binele-1 doresce
Numa-atunci cind 'a pierdut.

)

»De ce credi ci se cdiegce?
Se cdiesce péte numai

Cii-si ficu dusmani de dragul
Amlcmel Iegesm

Neputmtel lor s’ajute

Sa ficut ingrozitor.

Numal si-ti mirésci téra
Ficu tot cit a ficut.

Firi el cu-ale Astariei
Sterpe stianci ai fi rémas.

»Dar in ce mod ti-a servit el!
De ficea gi el ca bravil
Dela culte cari te naltd
Si mintind iti lm‘rusesc
T1 -ar plicea de el 51 acuma
1 de daruri Pai umplea
nsé ména lui, scii bine,
Da mai mault decat lua. —
Pe mgratu regl nimica
Nu-1 sugrumi gi-I apasi
Ca nobleta ce le-arati
Lor vasalif generosi! —
Du-te, du-te, Don Alfonso
Goéna asta vor simti-o
Toti trandavii dela’ curte
Cel grozavi — nu pentru Mauri
Ci pentru birbatil nobili
Ale ciror femei dénsii
Le 'nséld ca cerbii tmerl
Cand batbatn cad in lupta.
Pentru-onére §i amor.

,val si-amar de tine, rege!
Langd drept nici cind in lume
Gratia nu s’a védut.

Tu ’ntre cini te afli astiadi
Carii-ti lingusesc, dar méne,
La intaia opmtue

Nivilind te-or sfasia.

Astfel de amici ail regil,
Carii-orhiti de hngusn‘
Judecata 51 all_pierdut.”

Astfel a lui Cid nevastd
Cuvénta, caAnd lacrimile
Tonul plangerilor sale
Nu i-l nidbusiat in sib.

XLV.

Voind bunul Cid, eroul —
Pe car’ Dumnedei si-l tie
El cu téti-a lui putere —
Voind el acum si plece
Cu Ximena si copiil,
Téti-averea lul si-o afli
Inghititd de resb01e

N’a gisit un maravedi
Si-gi platéscd drumul séd.

Hyacinthele frumése,
Pe carf marelui Cid regii
Maurici i le daruira,
Sotului Dona Ximena
Ile pune ’'n mand-acuma
Ca si le prefacd ’'n banl.

Dona Sol si Dona Elvira,
Dragdlaqele fetite,

Audind cd vreti sd vinda
Mandra, splendida podoba
Grele-oftiri esiail din pieptul




Inocentelor copile:
,Juvaerurile mindre

S& le dati in schimb pe bani!“—

,»Nu sunt,” dise Cid, »COpiil
Ca si regif, carl susping
Numai dupa ce striluce ?

Pe copii, femei §i principi
Chiar din causa slibiciunef
Mai vértos i pretuim;

Ci-ci a cede slibiciunei

Sunt datori cei tarl. Ximeno,
S& lasim dupd copil —

,»o1 decorul ne réméane ¥
Strig copilele voidse,

Carl, desi fugeall de barbai,
De grumazul lui s’acatd

Si din inimd-1 sirut.

Doul ovrei chidmi la sine
2i-a§ec}éndu—i dupd masd

id cu multe ceremonii,
Cere-o miid bani de aur
%i le pune ipotecd

6ué serinuri mari si pline,
Cum dicea, de-argintiria,
ins¢ sub conditiunea
Ca si le deschidd numai
Dupé-un an si-anume atuncea
Sé-si oprésca ei coprinsul -
Décd nu le va pliti.

Mai securi de-alesul nume
Al lui Cid decit de serinuri,
Dandu-i fmprejur-tiiatii
Aurul cerut plecard,

Luand insé scrinurile

Pe cari Cid in strimtorare
Cu nesip le-a fost umplut.

S’a cdit dor Cid de asta?
Nici de cum! el o ficuse
Rezimat pe-al séii noroc.
,,La biserici Ximeno!

84 ’nchinim drapel si arme
Ajutorului ceresc!®

XLVL

Pentru Cid se cintd-o misg
De citrd preoti si-ostasi,
Santa taind se salutd

Prin fanfare si trompete;
Tobe suni si cimbale

Cat tresalti sinta boltd,
Sufletul celor trei-sute

De ostasi ne’nfranti se umple
De o néud nsuﬂetn‘
Pentru luptele cu Maurif,
Maurii din Valencia.

Dupi-a %tegulul santire
Cid cu ména sa-l ridicd
Si vorbescee: ,,blet stindard
Al unui gonit si sérman
Castilian! cu ajutorul,

Care adi din cer iti vine,
Iti llpsesce stima Spanief,
Pe care-eit ti-o prorocese."

Cu acestea desvélesce
Stégul gi-l resfird 'n aer:
. Insocit vel fi de glorii
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Pan alituri vel ajunge
Cu-ale regelui stindarde.
Don Alfonso, Don Alfonso!
Tu la cantul de sirene
Dormi, desastre te-amenintd
Déci nu te-i destepta!

»Nu-e asa, ostagi?* le dice,
,.Noi suntem destepu onére
N’am avea de-am mai petrece
intre 6menii netrebnici.
Meritul si-onérea si-afla

Pret numai la locul lor.

,Leginat de voel sirenici
Dérme-acolo bravul rege,

Si ne folosim de-adancu-1
Somn, pe cei ré&i ingrozindu-i
Si din depdrtare chiar.

,Pe cel réi nimic nu-i arde
Ca isbanda ca§tlgata

De cei urgmtl de el

Mil de inimi bune-oftéza
Tainic, de migel lovite;
Ferlcm carii-ai pnlevlul
Ca si noi si-i de-mascheze
fnaintea lumi ntregi!

,,Fluturi, stindarde nobil,
Cu mandria, fi sciparea
Victimelor celor réi!**

Acum pléei jos stindardul;
»bravi ostasi gi-amici, le dlce,
,,Chiar si résbunarea drepta.

A vasalulu apare

Contra regelui rescéld,

Atentat nelegiuit.

,,A ’nghiti insulta este
Semnul sufletelor ’nalte,

Cat de aspru o-ar simfi.

De mi-ar fi de résbunare
N’ar scipa de min’ dugmanii
Pan’ la cer i-asi urmdri.

,.Icl, ostasi, in locuinta
Santi-a picil si-a iubirer
Suflu 'n vénturi cea din urmi
Congciintd de insultd.

Orf ce gand de résbunare
Vénturile si-1 riapésecd;
Armele, ce adi pe séma

Mea le iéi, vor fi purtate
Pentru legea crestinéscd

Si pentru Castilia.

De-am putere 'mplant stindardul
Pe Taledo, si tinutul

Castigat ,,Castlha noui

Se va (ice 'n viitor.

,,Dar fiind ci ne lipsesce
Pan atunci adépostire

Catd si luim fo grabi

Vrun castel mal mic. Acela,
Carui nu i-ajunge-ondrea,
Pirasésci-al met drapel.

Acum nalti ér stindardul:
,Fluturd, stindarde nobil,
Resfirindu-te prin aer!
Sunati cornuri, clarinete,

Tobelor, al vostru sunet
Intrunit si sparie numaf
Pe cel slabi §i réf si clica
Fariseilor vicleni!"

XLVIL

Regil vréli si-si vadd servil
Numa °'n locul lor, pe-aceia,
Carl de-asupra ies i-apasd,
Cum apasi si cocheta

Cu dispret si cu mandrid
Pe acel ce nu se face
Spre plicerea el de 1is,
Séit ca marii dei, ce crutd
Numai papura cea crudd
Cu-al lor tunet furios.

De-a lui Cid plecare méndri
Audind §i Don Alfonso

Dice astfel in mijlocul

Curtii sale: ,astidi plécd
De sub stégurile ndstre

Cel mai brav din cavalerii
Ce eu Maurii s’ati luptat.

wDe i-a si fost libertatea
Cate-odatd fird margini,
Lui putea si i se ierte
Pentru-amorul si credinta,
Pe cari el in totdéuna
Casel néstre le-a pastrat.

,JAcum plécd pentru mult timp,
Ca un om de rénd; pe dénsul
Mii de inimi I’insogesc.

Dar ce pierde el cu curtea
Unde-el nu era nimica ?
Singur al sélii nume-i face
Altd curte, 'n care-e totul.
Déci-o pétrid ’'naltd cade

Din eastel, curénd s’or pierde
Alte petri ’n urma el

,»Regii n’ai niei cand odihni,
Car’ de car’ le cere spada;
Si de tote-un rege catd
Judecand si-si dee sémi! —
Déca ’ntregei curti i-asi spune
Ca pe vol pe, toti vé ’ntrece
Cid, lipsi-v’agi de plicerea
Esﬂarel lui, sx -atl dice

Ci vé fac vro binuiali,

Séit atl dice: ,ndluciri sunt
Aste de-ale regilor.*

»ouma: Cid, intiiul duce,
Nobil, pe-a onédrei culme,
Credincios, vitéz, cu minte, —
Ce-avea dela Domn s’astepte
Nevoind sd i se ’nchine?
Deci rémani-asa cum e;

Ca si dicd si striinii —
Bagatl bine ‘toti de sémi! —
Ca si dicit si strdinil,

Ca de-a regelui Alfonso
Judeeati nu sedpari

Din vasali nicl insusi Cid.*

XLVIIL

Cid e pregitit de lupta.
Presimtind ci ce voiesce,




N

Se jur Maurii pe Mahoma.
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Lucru-e balsam pentru singe

—

Ci pe Cid fl vitémase

Se caiesce Don Alfonso,
fnsg Cid sti adi sub arme,
Pléca spre Valencia.

Cid e pregitit de luptd.
Rézimat pe spadd 'n urmi
El vorbegce cu Ximena;
Babieca muged fréul
Asteptandu-ql cildretul

Er stindardele l’astepta
Sus tn aer falfiind.

,bentru ce plangi tu, Ximeno;

Asa slab ne este-amorul

Incat scurta despartire

S4 n’o potd suferi?

Dator este ori-ce nobil

Suveranului serviciuri;

Celor drepti din datoma

Er ingratilor in dar. 1
Citra tin’

»Lu din ném ai cap si fire,

Fiica unui ném eroic

Si nevastd de ostas,

Uiti- ti frica femelebca

Tu Ximeno, in lipsa mea.

»Folosesce tot minutul
Dilei chindisind, cosénd;
Séra cAntd cu copiii,

Er spre-a casei intocmire
Te destéptd din diori. Tot ce are
,Ca un fel de desfitare

Iti las grigea pentru turme,
Pentru lan, pentru pasert.
Sa nu stai nici cand, Ximeno,

Si-al virtutilor isvor.

,, PAnd voil veni ascunde-ti
Hainele de sérbitére,

Nu dér ca sid-mi plam atuncea,
Ci spre-a mea onére.
O femeid si se 'mbrace
in lipsa birbatului.

.Fetele — de foc departe
Ca fuiorul, dar primejdia
Fetele si n'o ntelega
Cand voiegel s’o depirtezi.
Las® si dorma langa tine,
Er in cimp tu nici odati
Fird tin’ sd nu le lasi.
Fetele fir’ a lor mami
Sunt ca miel fird péstor.

,Fi cu cei din casi demna,
Cu femeile vorbitore

Cu strainii fi modesti,

si catrd fete
Asprd si neldsitore.

Nicl celei mai bune-amice
S4 n’aréti a mea scrisore
Precum eii niei unui prietin
Pe-ale tale nu le-arét,
Ci-ci e fragedd §i-intimi
Legitura dintre soci.

,Omul nu-si cistigd stima
Nici odati cand tridézd
n casa sa.

O femeid prea limbuti
Bagd pe barbat fn vorba
Si se face si de ris;
Numa-o casi respectatd
Pote cresce si "nflori.

»Br de-ti cade grel vr'odati

Ca sd nu-mi tradezi scrisérea —
Cé-ci e greti s’ascundi o veste
Bund si 'mbucuritére —

Fetelor le-o ‘mpartisesce

Ca si ’nvete-a fi discrete,

Ci-ci, ca tati-sél si placa

Seit i sigur vor tdcea.

Simplu

»ovat dela barbat si nu cerdi,
Sd gandesci la svatul, care
Ei {i-asl da, si- asa sd faci
Er in casuri grele serie-mi !
Péna, inima si spada-mi

Ele ’n veci nu te-or lisa.

,Doué-deci de maravedis

Si doul’ ai pe téta diua.
Tine-te de ei! nobleta

De ném bun si nu pastreze
Dar nici s& nu risipe.

Cand ai lipsd de parale

Vedi de-mi spune numai mie.
Servii amanet sid nu-1 pul

Niel odatd ; imprumuta

Bani mal bin’ pe-al mei cuvént,

,,Pe cuvéntul meil, Ximeno,
Cumecé-e neclintit ca cerul
Si sigur cu totil-o geiu.
Cum mé bat el pentzu altii
Crede, s’ or osteni si- fdtu
Bueuros si pentru 1oL

,,Un sdrut @1—&[)01 adio!
Numai unul, ci-¢i din lupte
Niel cu unu] nu me’ntore.
Fi cu Dumnedet, Ximeno!
Aid’! sd nu dicd ostasii

Céd stall ca un mire-aici.*

Viéta poporului roméin’

de QOreste Diujanschi.

(Coutinnare.)

h) Gdatirea la cununie.

A déua di, adicd duminecd diminétd, pe cind intrd
popa ’n biserici, se gitesce atdt mirele cit si mirésa.
Ef se 'mbracd cu schimburile si se mpopotonézi ca si fid
mandyii, ed-ci astddi all se dea ochii cu lumea. — Mirele
incaltd cisme (ciobdte) negri, ér mirésa galbine; — pe unele
locuri cisme negre séll papuci; ba uneori si opinel. —

Apoi imbraci pieptare si peste ele cojéce cu mite;
dar pe ici pe colea vedi miresele si cu cafaveicl cu bland
de vulpe; atunci in loc de catrinte séi zadil, ail fotd séil
fuste, dupd cum le di wéna.

Pand la cap se 'mbracd mirésa singurd. Capul insé ii
face nécaz. Vrea si ea si fid odati mai mindra; de aceea o
piépténd alta. Acésta il impletesce codile, si-i pune prin
capetele lor flori de gridind cu cordelute bitétdre la ochi.

Yy D-nul S. FL. Marian, zelosul nostru colaborator, ne tra-
mite un vechid manuscript al séa, din care dupd cum ne scria dénsul
Am gisit, ca partea relativd

la nunti din articolul d-lui Dlujanschi séménd férte mult cu acel ma-

se afli o copia la un student din Sucéva.

nuscript needit.
vocind pe d-uul Dlujanschi si esplice acel fact ciudat.
nu vom avea acéstil esplicare, nu vom publica din ,,Viéta pop. rom.*
Red.

Deci sistdim publicarea obiceiurilor dela nungi pro-
Pana cand

nici alte obiceiuri, care nu se referesc la nunti.

— Codile le stringe la olaltd rotund, séii le lasi pe spate.
Deasupra pérului pieptenat vine petéla cu flori de dughénd ;
dar de cand s’aii luat si Romanii dupi moda lumii, mal
pun incd §i vélul, — numit de el ,Schleier, care atérnd
de pe cap pand la pimént, formand astfel déué aripi, ca
cand ar vrea si sbére. — Si cum n’ar sbura, dar nu cu
trupul, ci cu gandul. Cand se vede mirésa agedatd in mij-
locul casei pe un scaun eu perini, atunci drept cd nic
n’ar sci pe ce lume e, de war trezi-o bibuca cea bétrand,
care aduce o cépd frantd si i-o dd pe la ochi, ca sd
plangd nitel.

Plansul acesta fnsemnézi, ci mirésa nu trebue si
fid tot veseli precum a fost pan’ acuma, ci si gindéscd
si la nevoile vietei, care de multe ori o vor face sid verse
sirée de lacrimi.

Pe cand se fmbracd tinerii, fid-care la casa sa, 5€
gitesc si cirutele séii carele, care ali si ducd nuntasil la
biseried. Carutele aii cate doui cai, ér carele cite patru
boi. Mi s'a spus, ¢ mai nainte fii-care cal séii boi avea
cate o niframd la urechi, astidi insg se afld numai o ni-
framd la fid-care cirutd. Acesta niframi se 1égi de capetala
calului, séit de cérnele boului. Nifrimi cu ciucuri incd se
véd pe unele locuri, dar mai ales prin Transilvania, Timi-




“tr'a treia vin nunii
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sora, Oltenia si pe plaiurile Carpatilor. in Bucovina, Mol-
dova gi Besarabia se pun basmale cumpérate pe Ia dughene
séll buciti de panzd de bumbac bitute cu borangic.

Pe la prandul cel mare vine mirele cu mult alal la
casa miresei, unde-l intémpinad totl, citi se afld in casi,
cu cea mal mare bucurie. Aici se mal incurcd nitel pand
ce se pun lucrurile la cale gi-apoi se agédd in cirute. Ca-
rutele cele mai bune s§i cu cai aprigi sunt gitite pentru
mirésd, mire §i nunii mari; celelalte mai prostute pentru
ceilaltl nuntasi.

Inainte, in ciruta
intdid, merge mirésa in-
tovarisitdi de doui vorni-
cel ai mirelui; intr'a déua
e mirele insotit de ddéué
drugce ale miresei si fn-
cel
mari.

Acegtia sunt de or-
dinar doui; adicd, un bér-
bat cu sotia sa. Pe unele
locuri sunt nunii cel mari
din pireche, adici nu-
nul si nuna sunt strdini
unul altuia. Cand se in-
témpld asa, se dice cd-1
o pireche de nuni; sunt
tnsé doui nuni §i déué
nune, atunci se dice ci-s
déud piarechi de nuni.

Nunii, adici nunul
si nuna cea mare, all lu-
mindri mari de térg im-
podobite cu florl de du-
ghénd si cu cordele de
matasd rogii.

Dupé déngil merg
nuntasii, carif sunt maf cu
sémid némuri de aprépe
cu mirele séil cu mirésa.

Pe unele locuri mer-
ge inaintea cdrufe, in
care se afli mirésa, un
vitdjel de al ef, care se
numesce vatavul cel mare ;
acesta ingrijesce ca si se
dea omenii in liturl. Kl
portd o ploscd cu rachid,
un bdt incovrigat cu ni-
framd cusutd si un bicid.
Cate-odatd e inarmat cu
mai multe pistéle, pe
care le slodéde din cand in cénd.

Pe langd ciruta miresei mai merge de fii-care lature
cate-un fecioras cilare; el pértd pistéle, pe care le des-
carcd chiuind, cat il tine gura.

fndgrétul nuntasilor tncid merg bdeti ciliri, cavii des-
carci din cind in cind céte-o pusciturd slabd, dar cu atata
se ’ncéred a rdcni mal tare.

Pe unele locuri merg si ldutarii pand Ia bisericd, mai
cu sémi déci biserica e aprépe si nunta merge pe jos

Alkanezd de Sud.

pand acolo. Er de nu, atunci se acatd si el de-o cdrutd
pe unde apuci.

Ajungénd cu alai pana in curtea bisericel, se daii toti
jos din cdrutd, 151 netedese straele, ér ldutarii inténd un

cantec. — Cand sunt toti gata, intrd in bisericd in réndul
cum ai venit. — Décd nu s’a finit serviciul dumnedeesc,

astéptd cu totil pand la fine; atunci pilimarul agédd in
mijlocul bisericei, drept sub policandru, o mésuti, aco-
peritd frumusel, pune pe ea sinta evanghelie cu o eruce
fii de lemn séi de ar-
gint, ér de améndéus
partile cununile ficute din
ramuri verdi, séid dintr'un
cercugor impodobit cu fir
de aur si mirc (mirt).

Aurul insemnézi a-
vutia, ér mirtul frumuse-
tea; cd-ci precum numai
deita Venus avu dreptul
de a purta o ghirlandd de
mirt, asa-1 este numai
miresei conces a-gi impo-
dobi capul cu mirt, peste
care agédd si  mircul
santit.

Preotul incepe cu-
nunia dupd cum std scris;
de na fost logodna cu
preot, apoi se face acuma
fnainte de cununie.

Pand ce face preo-
tul cele ce se cuvin, gri-
jesc vitdjeil a cumpéra
alune sét zaharicale si
un pahar .de vin cu o
franzeld séli un péhar cu
miere. Acésta se intém-
pld numal fn unele sate,
si mai cu sémi pe la térg.
Cand cantd preotul si das-
cilul: ,Isaia dédntuesce,”
atunci aruncd vitdjeil alu-
nele si zaharicalele drept
in policandru ca si pice
peste capul tinerilor.

Acest obiceill in-
semnézd, cd tinerii s&
petrécd o viétd dulce si
fericita.

Dupé sévérgirea sin-
tei taine a cununiei, duce
nunul mirele ér nuna mi-
résa inaintea santului altar i se inchind cu totii. Apoi
ies din bisericdi, dupd ce preotul a urat tinerilor o viétd
fericitd. —

Pe unele locuri pédlimarii sunt cam indrizneti, opresc
tinerii la uga bisericel si nu-i lasi pani ce nu capétdi un
bacsis. —

Afard se pune mirele cu mirdsa intr’o cdrutd, ér
ceilalti pe unde apucd. Numai vitdjeil iéi drugcele cu ef

futr'o edrutd deosebitd. v‘_)

(Pag. 335).
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Cand ajung la casa miresei, le iese inainte sdcra
mare, asterne o scorti dinaintea ugil si intovdrdsiti de o
rudd a ei tine de-asupra usil un colac cu un sip de vin
si cu o husci de sare. Tinerii trec pe sub acestea, ér
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sécra i atinge pe cap cu ele; tot aga se intémpld i cu
ceilalti nuntasgi.
Toti cAti vin cu nunta bat in pidlmi §i intrand in

casia se veselese. —

Lampele

In numéral 7 al ,Albinei Carpatilor¢, anul 1879, am
vorbit despre iluminatiunea electricA in general, despre
magina lul Gramme, lampa lui Iablochkoff, si modificatiunile
lui Edison, Werdermann ete., edrora le-a sncces si reali-
seze impartirea fisici a curentului. Vom mai aminti aci
unele dispositiuni ulteriére, cu atit mai mult, cd ilumina-
tiunea electricd s’a adoptat la unele drumuri de fier in
Englitera si de sigur se va adopta cu incetul i in alte teri.

Se scid, ca in lampa Iablochkoft vérfurile de cirbuni
se ardeali curénd si trebuiali inlocuite cu altele dupd 3—4
ore. Cu deosebire una dintre buciti era espusi a se
ispravi iute. Deci Werdermann a adoptat o disposi-
tiune, in care cirbunele mai espus era mai lung, ér celi-
lalt mai scurt. In modul acesta o pireche de cirbuni du-
rézi mai multe ore fird a cere si fil schimbata.

O altd transformare mai importantd a sistemului Ia-
blochkoff a ficut-o Rappief. Dupi cum fsi vor aduce
aminte cetitorii, cdrbunii sistemului Iablochkoff eraili para-
lell gi despdrtiti printr'un strat de caolin, care despartia
astfel si cele doué electricitdti. Cand se ardeait vérfurile
cdrbunilor pand la caolin, acesta inci se topia in parte si
lasa vérfurile érasi libere. Dar prin topirea caolinului se
absorbia in zadar o parte din puterea -electricititii, ér
intréga lumind perdea astfel din intensitate. Rappieff a
proveédut améndéué electricititile (positivd si negativi) cu
cite o pareche de carbuni, formand fia-care péreche un
unghili ascutit. Crescetele acestor unghiuri vin in fatd si
sunt in legiturd cu bateriile electrice respective. Dupi ce
s'a pornit curentul electric, lumina durézd pind se ard
pirechile de cirbuni si astfel vérfurile lor ajung la dre-
care distantd unul de altul. Dar cind depdrtarea acésta
e prea mare, pentru ca scinteia electricd si mal potd trece
dela o pareche de carbuni la cealaltd, curentul electric ar
trebui sd fnceteze. Rappief s'a gandit si la acésta. Cand
a incetat a lucra electricitatea intre cele déué parechi de
cirbuni, ea trece intr’o bucati de fier, care devine astfel
magneticd si influintdnd asupra unui cot de fier, apropid
érigi vérfurile cirbunilor. In modul acesta lumina este
continud.

Cu téte acestea mai rémaneal unele greutiti de in-
vins. Chiar la acéstd dispositiune era de lipsd si se pre-
noésca odatd pe (i pirechile de cdrbuni, ceea-ce pretindea
un personal considerabil pentru iluminatiunea unui oras.
De altd parte acest metod era tot atit de neaplicabil in
case, pentru spaciuri restrinse, dedre-ce puterea prea
mare a luminei vétdma ochiul. '

Sawyer si Man atl deliturat si aceste inconveniente,
déca tot ce s’a scris despre lampele lor este adevérat. Dis-
positiunea lor este basatd pe productiunea luminei electrice.
Este adicd cunoscut, cid lamina lampel electrice nu se

electrice.

produce prin arderea cirbunilor, dedérece lumina astfel
produsd ar fi férte neinsemnati. Lumina se produce prin
aceea, ci electricitatea intémpind o pedecd in calea sa si
voesce si 0 fnvingd prin desvoltarea puterei intregi. Piedeca
o invinge ea trecénd prin aer in formi de scinteid, si décd
scinteile urmézi una dupd alta fird intrerupere, se nagce
0 lumind continud. Asadar arderea sél scientifice dis
ocsidarea cédrbunilor este un fenomen secundar, care
n’are nici o influintd asupra luminei. Prin urmare si décd
arderea cirbunelui s’ar indeplini férte incet, lumina elec-
trici n’ar pierde nimic din intensitatea ei. Dar e cunos-
cut, cd arderea séi ocsidarea cirbunilor se intémpld numal
in aer liber, unde se afli un prisos de ocsigen. Sawyer
si Man aili avut ideia de a impedeca ocsidarea cirbunelui,
sciind cd acest fact nu micgorézi intensitatea luminel. Ki
ati fnchis dard cirbunii sub sticli. Ce e drept, la inceput
se afli st aci pugin aer atmosferic, dar ocsigenul acestuia se
combind intr’o minutd cu cirbunele §i de aci inainte acesta
se micsorézi numail intr'o mésurd prea micd prin fmpreju-
rarea, cd electricitatea duce mereli cu sine mici bucitele
de cirbune,

Din punctul acesta de vedere lampa este gi sinétdsd
fiind-c nu ne micsorézd cantitatea de ocsigen atit de ne-
cesard vietil. Ba, ce e mai mult, aci s’a aplicat si impér-
tirea curentulul electric, despre care am vorbit in numérul 7 al
»Albinei Carpatilor®, prin urmare lumina electricd din lam-
pele lui Sawyer si Man pote fi- micsorati séi miritd dupd
plac. Cum aratd ilustratiunea néstra de pe pag. 324, pe
cind o parte a lampel luminézi pand la o distantd de sute
de metri, cealaltd di o lumind dulce, la care omul de
studiil péte lucra linistit si fard a-si strica vederea.

Nu vom intra in aménuntele dispositiunei acestor
lampe, dedre-ce scopul nostru a fost si arétim numal prin-
cipiul si esenta inventiunilor mal néué. Vom aminti numai
ceea ce s'a scris despre pretul luminei electrice astfel
produse. '

O magind cu vapor, avénd o putere de 1000 de cal,
pote si dea lumind la 30,000 de astfel de lampe cu chel-
tuéla de 5 fiorini (12 fr.) pe érd, pe cind pentru aceési
lumind ar fi de lipsi 150,000 urme cubice (4800 m. ¢.) de
gaz cu o cheltuélda de 200 fiorini.

Si décd aceste socoteli nu vor corespunde intru téte
realitdtil, totugi se sperd, ci prin acest sistem omenimea
e dotati cu o lumind mai bundi, mal sinétési, mai curatd
si mai ieftina.

Am dori, ca cit de curénd acest mod de iluminatiune
si capete o estindere considerabili. Incd de mult s’au
decis unii émeni intreprindétori, chiar din patrie, si o a-
plice in casi, dar pand acum nu cundgcem resultatele in-
cercarilor lor.

_
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Varietat i

Femeié albanezi. In ,Albina Carpatilor vol. V a.
p 231, s’a vorbit pe larg despre Albanesi.
Aci vom spune numai cite-va cuvinte despre iustratiunea
néstrd de pe pag. 333. Ea represinti o femeid albanezi
din méda-di. in tmbricimintea acestor femei este carac-
teristic vélul, cu care-§I acoper ele capul, gatul si umerii.
Vélul e semi- tranipalent de tesdtura find, brodat cu dan-
teld. Pérul implétit e impodobit cu mai multe ace de
aur, terminate in vérf cu flori, pasérl séit alte lucruri
filigrane. Aceste articule de lucs le fac Albanesil insusi,
s multx Europeni le cumpérd ca suvenire din bazarele
Constantmopolel ~ (Cimasa albd, cu brodérii albe sél
colorate, acopere jumétatea pleptulul, pand unde e strinsi
in pieptar si impodobitd cu bani feluritl. Femeile albaneze
se incarcd pani la gat cu medaliile remase dela pirinti séi
birbatl. Tunica e colorati — rogid la fete, albastrd la
neveste tinere, violeti la bétrine — impodoblta cu catifea
i cusédturi bogate — Surtul e de mitase coloratd la fete,
fird fatd la femei mal in vérsti. De-asupra surtului o
panghca latd de mitasi le impresérs mijlocul in loc de brai
si, legatd in formd de ciucur, atérnd pe o lature in jos.
Fetele porta rochid netedi, ér femeile rochii incretitd.
Hainele unei femei costd cam 4—500 fior., ale balbatllor
8—1000. Femeia albanesi, ca si Slava din Sud, indepli-
nesce tot felul de lucruri grele, pe cand birbatul de
multe ori triesce in trandivie. De aci vine péte ci bir-
batii sunt in genere férte frumosi, pe cand femeile se pot
Jiuda mai pugin cu acea fnsusire.

Pentru istoricul albiturilor de mass. In vechime man-
caii émenii pe mese de lemn neacoperite; apoi venird in-
vélitorl de pele, si in fine panziturile ndstre de in si de
bumbac. Serviete se intrebuintali incd la Romanii cei vechi.
La ei era obiceill a se spala ‘tnainte  de ospét; de aceea
dOspetii cdpétalt inainte de méncare o servietd mare (man-
tlha) pentru a-§i sterge ménile. Altd-datd dspetii aduceal
cu sine serviete (mappae) garnisite cu largi dungi purpu-
rii, pentru a-sl sterge gura si manile in decursul mesil.
La noi 1ntrebum§a1ea lor datézi mai de curénd. Locul
lor il ocupa pénzitura, chiar in casele nobile, ca astidi in
Englitera Sple scopul acesta, pz‘mdltma era atat de lunga
si latd, incat zicea pe péla fid-cirui Ospe si putea fi intre-
bumtata ca servietd. Cu tdéte acestea panzatura se punea
indoxta pentru ca déci se murdiria o parte, si se potd
intlebumtd cealaltd. In viitor s’a schimbat acest obiceili;
panntura se tindea simpld si peste ea alta mai micd.
Tot-deodatd incepurd a se indoi panziturile in tot felul de
figuri si de crete. Astfel pe masa regelui Frauciei, Enric
11 (1573—1589), se indoia in forma de valuri mici, pe
care le produce pe api un vént usor. Introducerea albi-
turilor de damast nu datézd mai de mult de 150 de ani;
ele ail a se multimi familiei franceze Graindorge. In se-
culul al 17-lea era obiceili si se dea la fid-care fel o ser-
vietd ndud, precum se schimbd astddi tacimurile. — In
timpuri mal vechi domnia obiceiul, ca la locul unui cava-
ler acoperit de ocard, un herold de arme si spintece s0-
lenel panzitura si si-1 intéred farfuria si panea. Cavalerul
trebuia atunci si- si stérgd insulta, sél sd probeze, cd i
s’a ficut nedreptate. Acésta i sa intémplat , intre altil,
contelui de Ostervant, Guileln de Hainau, la masa regelui
francez Carol VI (1380—1422). Un berold tdia in déna
panzitura din naintea lui cu cuvintele: ,Un principe, care
nu portd arme, nu meritd si minince la masa regelul.®
Guilelm réspunse uimit, cd el portd scut si lance tot atat
de bine ca un alt principe. ,Nu se péte,“ i se réspunse,
Lei-cf altfel ai fi resbunat de sigur mértea unchinlui d-tale.*
Acéstd invétatura nu rémase hud efect asupra contelul.

Cocheta. O tinéri femeid, care avea reputatiunea
de a fi forte cocheti, se afla de curénd la prangd la o
prietind. Ba minca cu pofti, dar indati dupd masi avu
idea ciudatd de a lesina. Tinéra femeid fu dusd in odaea
de dormit, unde i se desficu corsetul, si fu stropitd cu
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saruri; téte furd inzadar. Sa-si inchipuésci cine-va tabloul
interesant, ce-l presenta ea, culcati pe mitase si dantele.
Un om batjocuros observd cd acest lesin era un mod in-
genios de a face siesta dupd masd si se pregiti si cadd
si el in legin pe o sofi. Ddmna de casd se supérd in fine,
debre-ce societatea era conturbatd, si pentru a prinde co-
cheta in cursd, dise citrd dspeti: ,,Scm de ce s’a bolnivit ?
Pérul ii era plea strins, trebue sd-1 desfacem codile.”
Efectul fu magic. Pentru a-si apéra codile false de ori-ce
atac, lesinata duse repede manile la cap, si preiacéndu se
ci-si vine in fire, dise cu voce slabi: ,,Unde mé aflu?*
— ', La mine ¢ réspunse lepede démna de casd, ,dar tri-
sura d-tale e aci si in cinel minute te vel afla in casa
d-tale®. Morala acestei intémpliri este: in lesinuri false
si, al totdéuna codi adevérate.

Notite economice. — Cum sd deosebegci bumbacul
de ldnd. Rupe 0 bucati din stofd si tine-o la lumina.
Fibrele bumbacului ard repede cu ﬁaca,m pe cind fibrele
de 1and se incovrigd, se carbonisézd si respandebc un mi-
ros neplicut ca toti perii animaliei.

— O plantd ciudutd. De cat-va timp s’a descoperit
in Nicaragua o plantd, Phitologica electrica, care
posede proprietiti electro-dinamice remarcabile. Mana, care
o atinge, amortesce i influinta magneticd se simte la o
distantd de doui metri si Jumetate Acul magnetxc este
abitut si influinta asupra lui e cu atit mai tare, cu ct
se aprople mai mult de planti, pand cand acul incepe si
se rotéscd. Intensitatea efectului se schimbd in cursul (ilei.
Nopted abia se observd si punctul culminant si-1 ajunge la
2 dre dupd prand. Un timp furtunos miregce efectul.
Nici insectele nici pasérile nu se pot apropia de plantd.

Cronica. — Contele Andrassy a incunoscintat pe M.
S. Imperatul despre resolutiunea sa de a se retrage dela
postul séii. Monarchul i va primi demisiunea lul indatd
ce va fi hotirit cine sd-1 urmeze. Pand atunci Andrassy
va conduce afacerile provisorice si va vedea fincd trupele
austriace intrand in Novi-Bazar.

— D-nul Sturdza fostul _agent diplomatic al RomAniel
in Serbia, e denumit in aceési functiune la Sofia.

— Se vorbesce de cisitoria regelui Alfonso de Spa-
nia cu archiducesa austriaci Maria Christina. Intélnirea
s’a indeplinit la Arcachon (Francia sudicd).

— 4. 8 R. Démna Romdnilor se afli mult mai bine
§i petrece incd la Rhin in mijlocul familiei, de unde se va
duce la bii de mare la Scheweningen in Hollanda.

— Comisiunea internafionald de delimitare a frunta-
rielor Serbiei s’a desfiintat dupd ratificarea proceselor ver-
bale si ale cartelor de "detail.  Unii din membril e} vor
face parte din comisiunea de delimitare la Arab- Tabia sl
in Dobrogea.

— Resbelul , pe care-l pérti Hollanda de 10 ani in-
contra Atchinezilor cu spese enorme, merge citrd sfer§1t
- S'aude, ci la Maroc ar fi lsbucmt 0 rescola.

— Cu luna néud eruptiunca Vesuvului a devenit mai
pronuntatd. Reflectul focului e forte vill si lava curge pand
la Adrio del Cavallo. Multi curiosi visitézi locurile acestea.

— Sentinga curtit marttaue care condamnase pe Jocot.
Carrey pentru neﬂrhgenm si Lmtate cu ocasiunea mortif
principelui Ludovic Napoleon, a fost casati de consiliul
de résboili superior.

— Din Belgrad se anuntd o cirisd ministeriald. Prim-
ministrul Risticl, dupi o sedintd sgomotosd a consiliului
de ministrii, in care s'a desbitut si cestiunea Evreilor,
si-a tramis demisiunea principelui la Ni is.

— Indati ce se va fi conchiamat prima adunare
nagionald ordinard in Bulgaria, ministeriul bulgar actual
va fi pus in stare de acnsare pentru violarea constitutiunef.

— Guvernul romén a fost avisat despre sosirea prin-
ctpelui’ Obolenschi, care, ca delegat rus, va constata impreund
cu o comisiune romand striciiciunile cigunate de armata rus.
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. amicii desvoltirii ndstre literare si spriginéscit si de aci incolo acéstd intreprindere folositdre.
Redactm Iosxi Popescu Fditor:

— Manevrele cele mari in Transilvania ali inceput la
7 August si se vor termina la 1 Septemvre.

— D-nul H. Ghica, fost ministru al afacerilor striine,
a fost desemmat pentru postul de trimis estraordinar s
ministru plenipotentiar al Roméniei la Athena.

— D-nul Boerescu e multdmit cu succesul misiunei sale
la St. Petersburg in cestiunea evreilor. Guvernului rusesc if
este indiferenta emanmpwtlunea Evreilor. Din contrd prin-
cipele Bismarck a ficut un program in cestiunea acésta.

— In lasi a murit d-nul Stefan Miclea, vechil rector
al umvexsl‘ram din Iasi, director al observatorului fisic si
profesor de fisici la facultatea de sciintd, ér in timpul
din urma director al scélei de arte. '

— O comisiune a asociatiunel
sosit In Sibiii, unde va petrece in 27,
si va cerceta momentuommtlle oragulul.

Momente de distractiune.

Mutulinchipuit. Sub acest titlu publicd Albert Mil-
laud in diarul parisian ,Figaro“, urmitérea glumi, care carac-
terisézi positiunea principelui Jerdome fatd cu bonapartigtii:

(Pe scenit se afli in mare agitatiune domnn Haentjens, Pascal,
Robert Mitschelle, totr bonapartisti zelosi).

Pascal: Nu vrea si vorbéscd.

Haentjens: N’ajutd nimic. Din timpul lui Paul Le-
grand n’am mai pomenit asemenea lucru.

Robert Mitschelle : Déca cel pucin s’ar face inteligibil prin
semne, precum fac Henloe-Leesii, tot ar pricepe omul ceva.

Haenyens De altcum ne vom lumina cat de curénd.
(Incet). Am trimis dupd unul din medicii cei mai de frunte
din Paris, un specialist, renumitul dr. Sganarelle.

R. Mitschelle: Medicul bolnavului imaginar?

Pascal: O bund ideid, déli, o buna ideid.

R. Mitschelle: Invoitu-s'a si vini?

Haentjens : Speranta unel respliti bune I'a atras. A
pornit indata. Etal e aci. (Dr. Sganarelle intrd.)

Sganarelle: Domnii mei! .. .. Puneti péliriile pe cap,
mé rog. Unde e bolnavul?

Haentjens (citri Pascal:) Adu pe principe, iubite amice.

Pascal: Dar décd nu va vrea si vind?

istorice unguresei a
23 si 29 August

Haentjens: Atunci spune-i, cd Cora Pearl vrea si-i
vorbésca.

Pascal: Asa da. (Se duce afard si aduce pe principe.)

Sganarelle: A, acesta e bolnavul.

Haentjens: Un scaun!

Sganarelle: Pacientul e leit Napoleon I.

Haentjens: 11 fact si rogésci.

Sganarelle: E semn bun. (mtra principe) Asadar, gra-

tidse domne, ce-ti lipsesce? Ce ai, de nu vorbesei?
Prznczpele "Hm! Hi! Hm] Han!
R. Mitschelle: (desperat) Eti tot ce putem scéte din

el de déué luni incéee.

Haentjens: Din acestea nu se péte compune o pro-
clamatiune.

Sqanm‘elle Poéte 'am inteles réii. Ascultati incd odatd !
Vorbesce, gratidse démne, Francia mtreoa astépta . ...

Princzpele: Han, 111, hon! Han, h1 hon!

Sganarelle: Ce?’

Principele: Han, hi, hon!

Sganarelle: Nu 'nteleg nimic.

Haentjens: $i nol tot att Suntem convingi, ci
o face intr'adins. Si-a pus in cap, si nu 1espunda la
nici o intrebare. .

Sganarelle : Atunci cel pugin nu sufere.

E M z‘s«*]w/le Nu.

)

Décid ar avea dureri, 'am putea
cid nu o face din rea vointd. Are
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Sganarelle: E réi.
tamidul. Mi se pare,
un defect organic.

Puascal : Ce defect?

Sganarelle: Si-a perdut darul vorbirel.

Pascal: Dar’ pentru ce si-a perdut darul vorbirei?

Sganarelle : Chiar pentru ci e mut.

E. Mitschelle: Ce si facem in contra acestul réu?

Sganarelle: Dupi pirerea mea ar trebui si-i dati s&
manance pane muiétd in vin.

Haentjens: Si o6re si-1 folosésea ?

Sganarelle : Pentru papagali e buni cite-odatd, cind
omul si-i facd si vorbésci. Poéte ci va avea efect.
Haentjens: Asa mal merge.

E. Mu‘ec/lelle (care in timpul acesta a observat pe principele):
Uitati-vé. Vrea sd vorbéscd — in fine!

Principele (dupi o lungi resistenta): Hon!

Toti: Ce spune? Auditi! Aunditi!

Principele: Han! hi! han! hon!

Bibliografii.

Incercéri, versuri de H. Rheinstein. Buzéﬁ, néua tipografii
romani Al Georgescu, 1879. Se afli de vindare in Bucuregci la libri-
ria I. Sz6ll8sy, in Ploiesci la libriria G. Carjan, in Buzéa la libriria
A. Georgescu, in Briila la libriria G. Ionescu. — Dedicati umbrei
nemuritére a ilustrului Dimitrie Bolintinénu.

— Catechismul calvinesc, impus clerului si poporului romanesc
sub dommia principilor Georgiu Rékoczy 1. i Il., transcris cu litere
latine dupd edifiunea II, tipdriti fn anul 1650, insocit de o escursiune
Istorici si de un glosax, de Georgiu Baritiu, Cu spesele Acade-
mief romanesci. Pretul 6o cr. v. a., Sibiiu.. Tipogr. lui W. Krafft 1879,

— VLindépendance roumaine. D-nul Emile Galli, jurnalist
fiancez, a infiinfat in Bucuresci in anul 1877, pe timpul resbelului
russo-turc, un diar francez ,,Orient*, care intr’un rénd a avut mult
succes, Acéstd t6ii va fi transformati dela 1-a Octomvre a. c. in
diarul ,,Indépendance roumaine*. Formatul noului diar va fi ca al
celor mai mari foi franceze, si organisajiunea lui pe un picior mare
nu va lisa nimic de dorit. Panii la acea dati, Independence roumaine
va apitrea in acelasi format mare, dar numai odati pe scéptémini.
Avem inaintea néstrd primul numér astfel transformat §i nu putem
decat sa felicitim pe d-nul Galli pentru strilucita ideid ce a avut, I
dorim succesul cel mal mare intr'o intreprindere grandiési, pentru
care Romanii de sigur if vor fi recunoscétori.

- l)lare néué. Ecoul Teérei de sus, apare in Dorohoi odata
pe séptémani, redactor G. 1. Dimitriu. Abonamente pe un an 20
lei, pe 6 luni 10 lei, pe 3 luni 6 lei; un esemplar 15 bani.

Giciturd numericd
de G. M. Zinescu.

s % 3, 4,5,6,7, 89, 10, 11, 12, 13, 14, 15, O capitald.
4, 6 Un ria in Ungaria

12, 11, 14, 15, 13, 10 Un impérat din evul nod.
9. 7 Un animal (patruped)

1, 13, 7 4 5, 6, 10, 8, g, 3 Un impérat nemuritor,

6, 10, 15, 5, 6 Un nume femeesc.

11, 5 9, 15, 14 Un metal.

1, 6, 5, 9, 14, 9, 7, 6 Un revolutionar din Roma veche.
12, 9, 4y 5, 11, 14 O armi.

13, 12, 5 Un numeral.

12, 6, 4, 5, g, 14, 15 O sérbiitére mare,.

5, 0, 3, 6 Sén noroiil

9, 12, 4, O, 14, 2, 10 O literd din alfabetul elin.

vrea

Dupd incheierea redacpunel mai primirim deslegarea giciturel
din N-rul 19 dela d-séra Ludovica Husa din Gherla si dela d-nul
Nestor Oprénu din Neret.

Posta Redaciunei.

D-lui 8. 1. G., Galaﬁ. V¢ rugim sd ne daii numele intreg,
pentru ¢ sa scim unde si trimitem numerii cerufi. Pentru manu-
script v& mulfdmim, dar nu-l putem folosi pana cand nu-1 vom avea
tot. — D-lui G. I, Resita montani. Vé mulimim. intrunul din
numerii viitori, Ne' reservim dreptul de a face unele corecturi, —-
D-lut I Ch., Galagi. Numcrul vi se va trimite.

Catra cetitori!

Krafft,
si. sufere pind acum, vor dispiirea cu totul.

Apropiéndu-se finea anului al Ill-lea, de cand esisti ,Albina Carpatilor®
noscintim pe cetitoril nostri, c¢& in urma unor intelegeri cu tipograful, d-nul W.
féia va apirea de aci incolo cu cea mai mare esactitate.
Tot-deodati cu anul al IV-lea, incepénd dela 1 Octomvre st. V.,

incu-

Uncle mici neregularititi, de care a avut

vom face unele imbunatatit, pentru care abonatil mostri de sigur ne vor fi recunoscstori. — Apelim la totl

Editura.
I

Visarion Roman in Sibiia.

Tiparul lui W. Krafft in Sibiid.






